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1. Bevezeteés

Dolgozatomban a Debreceni Egyetem Kossuth Lajok@i@Gimnaziumanak szlengjét
kivAnom vizsgalni. Elhatarozasomban tobb téflyiszszerepet jatszott, de l1ég€ppen az,
hogy véleményem szerint napjainkban egyre nagyapelinet szentelnek — nyelvészeten
belil is — a szdbeliségnek. JOl latszik ez a 19@&k Ota megjelent nemzetkdzi és hazai
cikkek, tanulmanyok szaman is. Egyre nagyobb hdggwielbdik a beszédre és az azt
korulvew, azt meghatarozo tényikae, vagyis a pragmatikara. A szleng mint nyellefség
roppant érdekes, izgalmas kutatasi terllet, igy khomel$ felében annak kialakulasaral,
hasznalatanak okairdl fogok szdélni, és arrdl, hogytartanak a nyelvészek és az emberek
altaldban a szlengi

A témavélasztasban fontos szerepet jatszott megy anitdsi gyakorlatomat a fent
emlitett tanintézményben teljesitettem, igy j6l éstam azokat a diakokat, akiknek
nyelvhasznalati szokasairél szeretnék értekezngkdeilhetetlennek érzem, hogy ne térjek
ki ezeknek a fiataloknak, a mintavételi csoportoknpazicholdgiai fejpdésére, amely abban
motivalja6ket, hogy a szleng eszkdzéhez nyuljanak.

Ezutan azt a vizsgalati modszert kivanom bemutaimiellyel az adatkd&mtsl kapott
adatokat begjjtottem, az ezt kovét fejezetekben pedig ezen adatok részletes vizegalat
folytatom le. Mivel ez a szakdolgozat egy korabkalglolgozat vizsgalati médszereit
alkalmazza, igy lehéségem nyilik az eredmények kontrasztivna modon tértén
0sszehasonlitasara is.

Munkamat, melyhez tébb fluggelék is tartozik, igptéz, tobb tabldzat és diagram is —

melyek attekinthétbbé teszik a kapott eredményeket —, 6sszegzéssehza



2. A szleng keletkezése

A szleng keletkezésével kapcsolatban tobb elképzsldapvilagot latott attol fugen,
hogy melyik diszciplina fél kozelitették meg a kérdeést.

A szleng eredetének tarsasnyelvészeti magyarazatmtsa szleng nyelvi univerzalénak
tekinthet, tehat minden nyelvben egyarant jelen van, tovaipadis az emberi nyelvvel,
éppen ezért a létrejottének okat meghatarozni asakemberi nyelv kialakuldsanak
magyarazataval egyutt lehetséges.

A koékorszakra kialakult Homo sapiens legfeljebb 140-X¥68 csoportokban élhetett,
amelyek nem voltak teljesen homogénnek tekibthed szocialis agy hipotézise (INBAR:
1998: 170-190) kapcsanuRBAR hangsulyozza, hogy korlatozott azoknak az egyesleln
szdma, akikkel bizonyos intenzitdsi kapcsolatotyual képesek &polni. Ismert tény
példaul, hogy azoknak az egyéneknek a szama, dki#daosabb kapcsolatban lehetlink
érzelmileg mindésszesen 12-16l€het, és ezen belll is van egy korulbellibs bel$ kor,
amelynek tagjaihoz még ennél is szorosabb a visiionpenniinket. De szamos jel utal arra
is, hogy ez a kapcsolatrendszer tobbrétiedpet, a rétegek hatarai 35, illetve 80-100 kordl
mozoghatnak, és minél nagyobb ez a szam, annablkisecsoport tagjai kozti érzelmi
intenzitas és kozelség. Ugy képzethet ez a jelenség, mintha mindegyikiink egyre nalgyob
5, 15,, 35, 80 és 1509 koncentrikus korok kdzéppontjaban helyezkednéDeiNBAR: 2002:
57)

A szleng tehat azokkal a nyelvhasznalati formakkabnosithatd, amelyek a nagyobb
kozbsségen bellli 8kebb, érzelmileg ésen kobds, egymashoz nagyon kozel allé tagokat
magukba foglalé csoportokban (koaliciokban) haszgbk. JOl lathat6, hogy a szleng
legfontosabb funkcidja a csoporton bellli csopatpzése, azok tagjainak elkilonitése a
nagyobb csoporton bellil. A szlengek a k6zos nyel\dépest csak részrendszerek, amelyek
viszonylag kis mennyiség de jelzett, a koaliciéra utald, emocionalisartilédtt elemet
tartalmaznak. (k. 2006)



3. A szleng hasznalatanak okai

Fontos mar az elején leszdgezni, hogy a szlenghh&tAnak nincs dnmagaért valé oka.
Elsdsorban nem nyelvi jelenséggel van dolgunk, handwmadiciok Iétének nyelvi jelzésével,
amellyel elhataroljdk magukat a nagyobb csoportdiilbvagy mas koalicioktol.

A szleng az elkulonulési szandék mértékét tekiat@ ellennyelvnek (M.LIDAY : 2002:
275-295) is miistlhet, és mint ilyen a koalicid6 szamara a veligrdzen allé nagy csoport
elleni védekezés egyik eszkoze lehet. A koalicijaiaszabadulni szeretnének a felettiik allo
nagy csoport nyomasatoél, szamukra a szleng egwaejtadlis 1azadas a hierarchia ellen és
igazsagtevés humorral. Segit a feszlltség levedséds d&m nem veszélyezteti a
nagycsoportot.

A szleng tehéat egyuttal onterapia is, az ego védesnst elnyomd kozosség ellen.
CHAPMAN szerint: ,az ego sérult volta az ember leggyakoritem anatdémiai jellég
probléméja. A szleng akar gyogyir is lehet erraraiyitott terdpia, mely egyid az el
beszélni tudo csaldddal. A csaldd (akarcsak adalsa) a hatalom és a jog hierarchiajat
tartja fenn, mely ellen a gyermek egészségesidiejenjének sziiksége van kompenzalasra
gyengesege édibdssége miatt. A szleng mint gyogyir tagadja a ggeéget, illetve kérkedik
a hindsséggel. Ehifh a nédpontbdl nyugodtan allithatjuk, hogy a terapeutikggdgyitd
szleng szikséges az én ddgséhez, s hogy a tarsadalom neiikddne szleng nélkil.
Kilonds, hogy egy olyan nyelvi jelenség, mely emayiinékeny és frivol, mint altalaban a
szleng, egyuttal ennyire mély és létfontossagu tleae emberi fefildés és rend
szempontjabal. (...) Ehib a nédpontbdl a szleng hasonld a profanitashoz, és &tanos is
vele. A profanitdshoz hasonléan a szleng is a fiddizikai tett helyetteséje.” (CHAPMAN:
1999: 277).

Nem lehet figyelmen kivil hagyni & TamAs allaspontjat sem, aki Bahtyin karneval-
elméletét hivja segitségll a szleng létrejotténagyarazatahoz. A karneval Iényege, hogy az
egyén nem élhet folytonosan a csoport nyoméasa, alzért idnként ki kell beble tornie.
Ezekre a kitorésekre biztosit lebstget a karneval, ahol a szerepek felcédn&k és az
egyének megélhetik a totalis szabadsagot. A szalgadsegélésének egyik legfontosabb
eszkbze az unnepi, 6ssznépi és ambivalens karnegéétés. A szertartds kotott rendje
biztositotta, hogy ezek az uUnnepek ne fajuljanak ésl ne fenyegessenek a kodzodsség

felbomlasénak veszélyével.



A szleng a karnevali nevetésizi a hétkdznapi, nem Unnepibgkzakokban is. Kifejezései a

groteszk realizmust mutatjadk, melynek legfontosasitk6ze a lefokozas (WikiSzleng).



4. A szlenghl altalaban

Tobb, angol nyelvterlileten napvilagot latott alldsp is megfogalmazddik a szleng
értelmezésével kapcsolatban, melyek ugyan nemtléiténondanak ellent egyméasnak, de
més-mas oldalrél kdzelitik meg ezt a jelenséget.

HAYAKAWA 1941-ben megjelent irdsa szerint a szleng a ,mimagnélet koltészete”
(idézi: DUMAS—LIGHTER: 2002:277). Ez egyértelifen kisebbségi véleménynek foghato fel,
még ha fel is ismerh&tbenne a fél évszdzaddal korabbAW WHITMAN allaspontja, mely
szerint ,a szleng: ker&lt, a koznép probalkozésa arra, hogy a sivar sadtizég helyett
szabadon fejezze ki magét, ez a prébalkozas a [mpahb szinten kdlket és
kolteményeket terem” (idézDUMAS—LIGHTER: 2002: 277). Mivel sem HYAKAWA , sem
WHITMAN nem hataroztdk meg egyértélem a terminust, bizonyara ugy érezték, a szleng
fogalmaval tisztaban vannak az olvasok.

FORESTERES SEADMAN ugyancsak 1941-ben lekicsiigh agy nyilatkozik a szlendf;
hogy az ,a helyes beszéd olcsé helyettesitése” lyapgendolati lustasagra és szegényes
székincsre” enged kovetkeztetni (idéRiUMAS—LIGHTER: 2002:277). Am el$ként GENUNG
fejtette ki 1893-ban, hogy ,a szleng az emberi mystamara olyan, mint egy jarvany a
szervezetnek” (idézDUMAS—LIGHTER: 2002:278). HOLMES a szellemi hanyatlds okanak és
jelének tituldlja 1935-ben (idézDumAsS—LIGHTER: 2002:279). JOl lathato tehat, hogy a
korabeli vélekedések meglelisén lesujtdé képet festenek a szléhgEzt a vélekedést
erésithette minden bizonnyal a szdz@deh minddssze két melléknevet hasznald harvardi
egyetemista legendaja is, aki csaktanningot 'klassz, elképesét és abeastyt 'szornyi,
undoritd’ hasznélta azon dolgok megnevezésére yakelnyerték a tetszését, vagy amelyek
nem.

1960-ban dictionary of American Slanglészavaban EEXNER megprébal szisztematikus
definiciot adni: eszerint a szleng ,szavak és kifégek Osszesseége, melyeket az altalanos
beszébk megleheisen nagy része hasznal vagy megért, de amelyatibbség nem fogad el
j6, formalis nyelvhasznalatként” (idé IUMAS—LIGHTER: 2002:279).

Masok az id fuggvényében hataroztak meg a szlengeA.HGLEASON szerint a szleng ,a
szokincs azon része, amely a legszabadabban Vdl{aktzi: DuMAS—LIGHTER: 2002:279).

Ez a jellemzés azonban figyelmen kivul hagyja arérgt, hogy egy kifejezésmodban az

Ujszef hatas szembgtobb, mint annak tényleges 0j mivolta.



LABOV szerint az 0sszes szletigszo6l6 cikk ,egy kil$, nyelvészeten kivili sotétségnek
tudhat6 be” (idéziDuMAS—LIGHTER: 2002:280).

A The Oxford English Dictionargzerint a szleng: ,ésen kollokvialis nyelvhasznalat,
melyet a sztenderd, imelt beszéd szintje alatt tartanak szamon, és adjedgavakbdl, vagy
megléw szavak valamilyen specidlis értelmezéséhll” (idézi: DUMAS—LIGHTER: 2002:
280). Ez a meghatarozas is problémaés, ugyanis ragara definicio kifejezései is nehezen
értelmezhetek.

A gyakorlat azt mutatja tehat, hogy a szétariroktkiincs egyetértés azt iltetn, mi a
szleng. Ugy vannak vele, hogy mind magukrél, mintvagoikrél, mind pedig az
adatkodzbikrol feltételezik, nagyjabdl ugyanazt értik szlengtala

A szemantikaval foglalkozé nyelvészek kdzUhARPORT azt mondja, hogy ,a szleng
Iényegében szemléletes metaforakijsgménye a kevésbéilivelt emberek beszédében, akik
rendszerint nem irnak. Ezeknek a nem irodalmi medkhak a sztenderd nyelvbe vald
bekerllése attdl figg, hogy hianypdtidéak-e, vagwzphn az Ujszéségre torekszenek”
(idézi: DuMAS—LIGHTER: 2002:281). Ez a hianypotld szlengAROPORT szerint a nyelvbe
szlengként Iép be, de allando helye biztositva van.

A tanulmany szekd szerint (DUMAS—LIGHTER) nem szakemberek szamara mindenképpen
célszeti, hadk azt hivjak igy, ami nem szerintik nem megtefeirmalis angolsag. De ha a
szlengnek csak homalyos jelentés tulajdonithatyyelvészek jobban teszik, ha teljes
egészében méltik.

Emlitést tesznek BADLEYr6l, aki mar 1911-ben felismeri, hogy a begzetandéka fontos
szerephez jut a szleng meghatarozasdban, és hoggzleag nem része a mindennapi
nyelvnek, de nem is kisérli meg az ott fellémanyok potlasat” (idéziDUMAS—LIGHTER:
2002:285).

MILLHAUSER 1952-ben azt mondja didkjainak, a szleng olyata fagszéd, ami lekicsinyli
azt, amit kozvetit; hianyzik b&le a precizitas és a valtozatossag; cinikus vagydtgtalan
hangnemet kdlcséndz komoly gondolatainknak (id@aivAS—LIGHTER: 2002:285).

1962-ben &DD ramutat a szleng legfontosabb jelléijgze: szandékosan hasznaljuk,
hogy ez &ltal megszegjuk a tarsadalmi vagy szekwintiormat (idézi:DUMAS—LIGHTER:
2002:285).

Ezeket az allaspontokat mérlegelveMAs és LGHTER eldallnak sajat javaslatukkal: egy
sz6 akkor tekinthét szlengszénak, ha az aldbbi kritériumok kozul léghl ketbnek

megfelel:



1. Jelenléte szemhb@iéen csokkenti — legaldbbis pillanatnyilag — a foris&hgy komoly
beszéd vagy irasinelentségét

2. Hasznélata arra utal, hogy hasznal6ja vagy a m#gj&rtalmat ismeri, vagy az
emberek azon alacsonyabb tarsadalmi heliyzagy kisebb felélsséggel bird osztalyat,
akik a kifejezés sajatos isnéees hasznaloi.

3. A mindennapos tarsalgasban magasabb tarsadalnzetielyagy nagyobb felékséget
viselb személyek kozoétt tabukifejezésnek szamit.

4. A jol ismert konvencionalis szinonima helyett ha@pik, el$sorban azért, hogya)
megveédjék a hasznalét a konvencionalis kifejezézrdata altal okozott kényelmetlen
érzésbl, vagy ) megvédjék a haszndélot a tovabbi részletezés kémjlenségéi
vagy faradalmaitdl.

A négy kritérium mindegyike a tarsadalmi és nyédenvencidknak vald ellenszeguilést
feltételezi a beszé&lrészébl. A sztenderd nyelvhasznélatban meglé&azavak barmelyike
megfelelhet csak egy kritériumnak, de ha mardketk megfelel, nagy valosZiséggel a
mésik ketbnek is meg fog felelni, am legalabb az egyiknekkakozil. S ha ez igy van,
akkor valodi szlengszordél beszélhetinkfias—LIGHTER: 2002: 287-290).

MicHAEL A. K. HALLIDAY a szlenget, mint egyfajta ellennyelvet képzeli ahely az
ellentarsadalommal parhuzamosandf@ik ki, annak termékét képezve. Az ellentarsadalom
kapcsolata az ellennyelvvel megkoz@éty olyan, mint a nyelv és tarsadalom kapcsolata. E
a viszony mindkét esetben a fennall6 szociolindikazrendet tikrozi.

Legegyszdibb forméjdban az ellennyelv azt jelenti, hogy ré&gavakat Ujakkal
helyettesitenek, azaz relexikalizaljak a nyelvet.aErelexikalizacié azonban részleges, nem
teljes: egy nyelv nem minden szavanak van meglaarsielvi megfelaije.

Ugyan az ellennyelvet zartkbkommunikacio és nyelviltvészkedés céljara hasznaljak,
ez nem jelenti még azt, hogy &srban ezek miatt jon Iétre. Létrehozhatd egy kiilgalv
pusztan a verbalis versengés és paradeé céljaagydiénik, ez aligha szolgaltatna elegénd
magyarazatot a jelenség egészének eredetére. khatirs ugyan stratégiai szempontbdl az
ellennyelvek szikséges jelletijg, azonban kevéssé valodgimogy létezésiik egyiksfoka
lenne. A titoktartas inkabb a zsargonra jellénaanés, mintsem a nyelv meghatarozéja.

Az ellennyelv kialakulasanak héatterében az all yhalg megtanulja ezt az ellennyelvet, az
szert tehet az Un. ,masodik életre”. A ,masodik’ékz egyén és a tarsadalom viszonyanak
rekonstrukcidja. Alternativ tarsadalmi rendszerasagrtékrenddel, amely egy alternativ

identitas forrdsava valik. Azaz a ,méasodik élet’yemasfajta realitds. Az ellennyelv
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legfontosabb feladata, hogy létrehozza és élethetsat ezt az alternativ realitast. llyen
szempontbdl egyetlen ellennyelv sem kulonbozik eggazi” nyelvtél: mindket6
realitasgenerald rendszer. De a ,masodik élet”iteesdnak kilonlegessége miatt az
ellennyelv realitdsgeneralo ereje, kulondsen hidiateremd és -fenntartd ereje &en
hangsulyos.

Az ellennyelv senkinek sem az ,anyanyelve”, kizdgdh reszocializacié kontextusdban
létezik, és a valdésag, amelyet Iétrehoz egy altBrmealitds, amelyet éppen azért teremtettek,
hogy altern&cio eseténiiktddjon. Ez a nyelv tehat egy ellentarsadalom nyelve

Az alternativ realitas és az elfogadott norma kiizts éles hatarvonal. Nem a kdztukdév
tavolsag a dowt hanem a koztuk lévfeszlltség. Hasonléan a nyelv és az ellennyelbtkdz
is folytonosség van, ugyanakkor feszultség is \@@okuik, jelezve, hogy egyazon szemiotika
valtozatairdl van szé.

HALLIDAY kiemeli, ahhoz, hogy megérthessiik egy ellennygeniiséget, fel kell tarnunk
a parbeszédet szabdlyozo torvényszégeket: dssze kell ggeniink és elemeznink kell a
szovegeket, és olyan magyarazatokkal ellatni, ashedyszemantikai rendszer és a tarsadalmi
kontextus fabl kozelitenek hozzajuk.

Az ellennyelvek vizsgélata tehat két szempontbdjyona fontos: eiszor is, mert az
ellennyelv magyarézatot szolgaltathat a szocioehehezen megfoghato jelenségére azaltal,
hogy az ellentétes polust képviseli, a két idedtligZzél$ség egyikét, amelyekhez az aktualis
tényeket viszonyitjuk. Az ellennyelv a szociolektimgalmanak sk értelmezéseként
tekinthet. Masodsorban azért, mert az ellennyelv széveg dpaban is létezik (KLLIDAY :
2002: 255-275).

Az észt BNU TENDER definicidja mar sokkal pontosabb képet fest roid, is érthetliink
szlengen: ,,A szleng bizonyos szocialis csoporbsgztalyra, egy €s ugyanazon szakmai
csoportra, baréati korre stb. jelletngajatos, nem szakmai jeligggyakran humoros) beszélt
nyelvi székincs, amely mindenééhyelvben nikdds torvényszer nyelvi folyamatok alapjan
jon létre. Példaul a szavak jelentésének analégifepu Kkilbvitése atjan, szavak
Osszekapcsolasaval és roviditésével, idegen nymlelkés nyelvjarasokbol vald
kodlcsonzéssel, archaizmusok hasznalataval, tulaplek koznevesitésével, (j szavak
képzésével stb. A szleng a nyelv variaciés elemmelyet nyomatékkal, intonéacioval,
ritkAbban sajatos szintaxissal hasznalhatunk. Angdt el§sorban a szokincsre jellethz
jelenségnek tartjuk, és altalaban elmondhatjukyhogzleng a szavak formajanak és/vagy

jelentésének sajatos megvaltoztatasa Utjan jéa’|l¢FENDER 1997:96).
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Kis TAMAS a szlenget nyelvi univerzalénak tartja. ,Léttdiek egyik
alapvet, talan legfontosabb feltétele egy olyan beSa#tdsség, amelynek tagjai napi
intenziv beszédkapcsolatban allnak egyméassal. Haz émtenziv beszédkapcsolat megvan,
akkor a nyelvben felhnek a szleng jelenségek. Minél intenzivebb a bésaosség
tagjainak (beszéd)kapcsolata, annal gyakoribbakleng jelenségek a beszédben. Ennek
megfeleben a szleng minden beszélt nyelvnek minden
korszakaban jelen van” (K1997: 241).

-11-



5. A vizsgalatrol

A bevezetben mar emlitettem, hogy tanitasi gyakorlatomaebrBceni Egyetem Kossuth
Lajos Gyakorlé Gimnéaziumaban teljesitettem, éstdmiaroztam Ugy, hogy az ottani diakok
szlengjével kivanok behatdbban foglalkozni. Foritani azt, hogy nekem kilencedikeseket
volt szerencsém tanitani, ezért esett a valasztaapr, miveléket mar ismertem, j6l meg
tudtam talalni velik a koz6s hangot. A masik osztéketében pedig az motivalta a
dontésemet, hogy korabban hospitaltam naluk, ésehais annyira, mint a kilencedikeseket,
de valamennyire ismertenbket. Erdekesnek igérkezett a két osztaly nyelvhaatn
szokésainak dsszehasonlitasa, ugyanis mig a kilikesek ,mintaosztaly” hirében alltak,
addig ugyanez nem volt eimondhat6 a tizenegyedikés@k az iskola — ami egyébként elit-
iskoldnak szamit a varosban — legrosszabb hirbénoaktalya voltak. Tobb tanuléval is
komoly fegyelmezési problémak adodtak mar korabbaafféle igazi lazado tinédzsereket
kell elképzelni. lzgalmasnak igérkezik hat pont ét kiscsoport nyelvi szokasainak

dsszehasonlitadsa, mert mint tudjuk a szleng isrth@snagatartast hordoz magéban.

A lazadas nem szokatlan ebben a korban: a fiataloktté érési folyamatanak szerves
részét képezi. A pszichologia diszciplindjasfaiézve a dolgot, ez az a szakasz életiikben,
amikor 6ndllo6, autondm dontési személyiseggésdegk, realis gondolkodasuk kialakul,
megtalaljak a képzéer6 és a valdsag kozti parhuzamot, megtanuljak a datsen altalanos,
irott és iratlan szabdlyait figyelembe venni éslatlazniazokat (DTH: 2005). Nehéz iskzak
ez tehat ez életikben, amit éppugy tukroznek kuldmcaikkal, szokésaikkal, mint
nyelvhasznalatukkal. Tobbek kozt ez lehet a maggdeatréfas, szellemes, néha durva,

esetenként sdérimegjegyzéseiknek, nyelvi leleményességuknek.

Az osztélyokrodl szdélva el kell meg kell jegyeznemgy a kilencedikeseknél harminckett
tanulé alkotja azt, amelgb tizenegy fi és huszonegy lany. A tizenegyedikesé
harmincnyolc nebulét szamlal az osztalykdzosségeldl tizennyolc fil és hasz lany.
Lathaté tehat, a lanyok mindkét esetben ,tulsulybaannak, aminek azért van kulonds
jelentbsége, mert ez kihatassal van a vizsgalati eredrkémyigaz az egyensuly eltolédasa a

gyengébbik nem javéara a tizenegyedikeseknél nemaizdw.

-12-



A vizsgalatot 2009. januar 13-an egy feladatlagtségével folytattam le a fent nevezett
osztalyokban. Szerencsém volt, mert mindi@gk esetében ezen a napon volt osztalgki
Ora, rdadasul egyméas utan. A kilencedikeseknél5iB1313-20-ig, a tizenegyedikeseknél
13.30-t6l 14.10-ig. Az 6rak kezdeténelspbntjat azért nagyon fontos megemliteni, mert
ennél a korosztalynal véleményem szerint ezekbeid@mntokban a legnehezebb lekotni
6ket. Ekkorra mar A&ltalaban elfaradtak, szellemilegm képesek a tanar utasitdsaira
koncentralni. Kilénésen az utols6 tandérak esetébemilyenek a vizsgalat tandrai is voltak.
Gondolataik elkalandoznak az élet egyéb dolgaijle¢ei felé — tobbek kodzt a szerelem,
baratré/barat felé. Rendkivili terhet ré a tanar valldnagy még ilyen allapotban is munkara
birja 6ket, megragadja a figyelmuket. Esetemben azonberoridottan szerencsés volt,
ugyanis az altalam készitett kéhdek, melyek segitségével az adatokat Bgdttem, arra
vonatkoz6 szleng-szavakra voltak kivancsiak, ankelpagyjabol ebbe az asszociacios
medbe tartoznak. Persze szamolnom kellett azzal sem®wgl, ,Mi van, ha ekkor mar ez
sem érdeklbket?”, ezért motivacio gyanént egy-egy tabla cso&lyeztem kilatasba annak a
csapatnak, amely tagjai a legtbbb szdijily 6ssze a vizsgalt témakordkben. Célnek
lattam, ha a nebuldk 4-B9, a nemek aranyét ilggn homogén csapatokat alkotnak, mert igy
egymast is motivalhatjak a jobb teljesitmény elébés, és lehéség nyilik az adatok nemek

szerinti elemzésére is. A kiadott feladatlapon aekked négy feladatot fogalmaztam meg

szamukra:

1. Szogy djtés : gyijtsenek altaluk hasznalt szinonimakat a
fiatal n s, fiatal férfi valamintavonzdé n & ésa
vonzo feérfi kifejezésekre!

2. Stilusmin &sités : ladssanak el minden egyes altaluk irt

szinonimat stilusmidsitéssel! A kovetkezstilusmirdsitések kozul valaszthattak:

durva, ganyos, tréfas, kedveskeadlitéb és kozombos.

3. Hasznalati gyakoriséag © o a gyttt  szavak
osztalyozasa a hasznalati gyakorisag alapjan, @gyletig tarté skalan, melyen

a szamok jelentése:
1- ismerem, de szinte soha nem hasznalom

2- ritkan hasznalom
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3- hasznalom, de nem tul gyakran

4- gyakran hasznalom
5- nagyon gyakran hasznalom
4. Nemek koOzti megoszlas : ez a feladat azt kivanta

vizsgalni, hogy a gjjtott szavak a diakok szerint inkabb a fidk, ink&bknyok,
esetleg egyik nem koérében sem hasznalatosak. Enddpn vart mérhévé, hogy

a szavak mellé az alabbi haromiyeltegyikét kellett tennitik, melyek jelentése:
F — a fiuk kérében gyakrabban hasznalt
L — a lanyok korében gyakrabban hasznalt

E — egyforman hasznalt filk és lanyok kdrében
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6. A vizsgalt terlletek

6.1. Fiatal n6

A fiatal n6 témakorében a didkok 6sszesen 122 kiulohisasdt gyijtottek. Ebldl 26-ot a
9-esek, 68-at a 11-esek és volt 28 szg, amelyetikéinosztalyban egyarant felvettek az
adatlapjukra. A 11-esek tehat Iényegesen kreathatbbizonyultak ebben a témakdrben, és
ez nemcsak abbdl fakadhat, hogy magasabb naluk smélglétszam, hiszen ha
megvizsgaljuk, aranyaiban nézve nincsenek annytidbben, mint ahany széval tébbet
gyiijtottek. Ebben az esetben véleményem szerint —astatisztikak is jol megmutatnak — a
nemek aranyaban kereséna valasz a 11-esek kiugré teljesitményére. Mindisztalyban
sokkal t6bb kifejezés szerepel a filk adatlapjeimt a lanyokén. A kilonbség tehat egész

egyszefien azzal magyarazhatd, hogy a 9-eseknél keveskbla ddnyokhoz képest.
Az élmeziny

A legnépszdibb szinonima mindkét osztalyban egyaramsajvolt. Ez a sz6 idegen sz6
atvételeként kerult be a didkszlengbe a ciganyuingel Mig a 9-eseknél oten, addig a 11-
eseknél heten vették fel az adatlapjukra, tehdteden tizenkét jelolést kapott. A didkok
tobbsége ugy itélte meg, hogy ez a sz6 mindkétkimében egyarant hasznalatos, és ennek
megfeleben sokan k6z6mbdos stilusmigitéssel lattak el. Az fiatalok agy itélték meg;saj
hasznéalata nem kotléeegyik nemhez sem, egyarant hasznélatos mindkékieshen. Ez az
eredmény megegyezik aAlSAINE TOPOR RITA altal ugyanebben a témakorbenijgytt
eredménnyel (8LAINE: 2008), vagyis kijelenthét hogy a sz6 az azoéta elteltdisdta is

toretlen népszéségnek 6rvend a diakok sz6hasznalataban.

A mésodik helyen tiz jeldlésselcaapdl -szikicsinyits képdvel képzeticsajszidll. Ezen

sz6 esetében mar némi plusz érzelmi toltetet véjeddntkezni a nebuldk, és inkabb
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kedveskefinek, mintsem kdzombodsnek gondoltak. Mindkét osby egyerl szamban
vették fel az adatlapjukra, 06t-6t szavazatot kapotind a kilencedikesek, mind a
tizenegyedikesek kdrében, am lényeges kilonbsgsgphoz képest, hogy inkdbb lanyok, és
nem filk irtak fel. Erzésem szerint ennek az letzebka, hogy a gyengébb nem képwisel
ugy tekintenek erre a széra, mint amivel egymadakeskedve megnevezhetik egymast.
Meg kell jegyezni tovabba &ir a szérol, hogy a szleng egyik rendkivul termékeny

szOalkotasi médjavagzoképzéssel jon létre.

Ugyancsak tiz jel6léssel holtversenyben masodilyemelalany szerepel. A valaszadok
szerint ez a leginkabb semlegesnek tekidthetd: egy kivétellel mindenki k6zo6mbdsnek
érezte, és ami nemek megoszlasat illeti, egyara@serféljak mindkét nem képviselEléggé
kdoznapi kifejezésnek szamit, szlengszoként valoitése talan a didkok leleményességét
bizonyitja: a verseny szellemében, miszerint akiegtébb szo6t ggjti, jutalmat kap
fordulhatott eb ily sokszori emlitése. A masik hasonlé, igaz ndyamwm gyakran feljegyzett,
sz0 and. Az adatlapon szerapkifejezés, a ,Fiatal &' igymond adta magat, édiatal jelz6
elhagyasaval, athbnmagaban valé emlitésével egyfzenlt ndvelni az adatko&lesélyeit a

nyerésre.

Kissé lemaradva, hat jeloléssel négy sz6 all. Kikithlan legérdekesebb mla Az
EKsz. szerint ez a kifejezés az arg6bol szarmagikszerb-horvat kozvetitéssel a torok
nyelvisl vettik &t, ahol aulya eredetileg torok 6t, agyast jelentett. Ugyanakkor kail
szonak a cigany nyelvben 'fenék, far’ a jelenté&el AINE szakdolgozataban a torok eredet
mellett teszi le a voksat, mig&0 EDINA A magyar bortonszleng sz6téf@zaso: 2008: 74)
cimii munk4jdban ¥KerDI JOZSEF A magyarorszagi cigany nyelvjarasok szoétaramatul
szora vonatkozo szécikkét tekinti iranyadonak. Neblkélonteni tehat, honnan is kerilt be a
szlengbe ez a kifejezés, &m véleményem szerinbutdtAspont az elfogadhatébb, mivel a
valaszadok inkabb elit@iek és durvanak érezték. Kilon érdekessége médk ensebénak,
hogy a kevesebb sz6t iy 9-esek kdzul kétszer annyian vették fel listajukrant a 11-

esek.

A friss hus jelz6s szerkezet érintkezési (metonimikus)
nevatvitellel jon létre: a fiatal 6t annak husaval azonositja, €s mint ilyen
vonatkozik a B egészére. Aug megebzé friss jelz6 a romlatlansagra, az éretlenségre utal
ebben az esetben. A tobbség ezt a kifejezést gdako#élte meg, ami talan azzal is
magyarazhat6, hogy asregészét leredukdlja pusztan annak fizikai martiéesajara. Aki

ugyanis ezt a szo6t hasznalja, val6sldg nem ugy tekint adme, mint érd l1ényre, hanem
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mint az érzékiség targyara, aki semmi masra neid, eaupan a férfi testi szilkségleteinek
kielégitésére.

A friss husial joval méltdsagteljesebb szlengszdsigy. Az EKsz. szerint ez a kifejezés a
valasztékos stilushoz tartozik, és mint ilyen eééggokatlan jelenség a fiatalok kérében. Ha
MILLHAUSER kordbban emlitett allaspontjara gondolunk, melgrist ,a szleng olyan fajta
beszéd, ami lekicsinyli azt, amit kozvetit; hiarkybeble a precizitas és a valtozatossag;
cinikus vagy komolytalan hangnemet kdlcson6z kongagdolatainknak”, vagy is Bahtyin
karneval-elméletével dsszefliggésbe hozott eszratdgtira, ezt a sz6t aligha tekinthetjik
szlengszénak. Aolgy kapcsan véleményem szerint senkinek nem a lekiésinvagy a
szerepek felcseré@dése jut eszébe, sokkal inkabb a nevezétizemély ditti tisztelgés
kifejezédése. Igaz, hogy bizonyos esetekben a tulzott fpisrtalas irdniat és gunyt fejezhet
ki nevezett targgyal kapcsolatban, azonban jele¢atés tanulsdga szerint ez ellen szdl az a

tény, hogy a diakok tébbsége k6zombds stiluéaitdssel latta el ezt a szo6t.

Fent emlitett két népontbdl sokkal inkabb tekinthészlengszonak picsa Ez, csakugy,
mint afriss his érintkezési (metonimikus) névatvitellel
jon létre, taldn valamivel konkrétabban megnevezinael azonositott testrészt, amely
jellegzetesen alsé testi régiohoz kapcsolodik. Boak és elitéhek vélték mindkét
osztalyban, viszont szdmomra roppant beszédes taatat,egy kivétellel csak lanyok vették
fel gyiijtésiukbe. A sz hasznélatara vonatkozéan egyikeatoltak a vélemények: egyarant

élnek vele fiuk és lanyok is.

Ellentmondasosak voltak a stilusiéitésre vonatkozd szavazatok az 6t jeldlést szamlal
bige esetében. Szinte csak lanyokiggsében szerepel (az 6tmégyszer ad adatlapjukon
volt megtalalhato), és elitiek, durvanak, tréfasnak és gunyosnak éreztéklkakli&ulon
érdekessége ennek a szonak, hogyL 8NE gyiijtésében az ékelé6 masodik helyen zart
ebben a témakorben, mig az altalam végzetijtégben jocskdn leszorult a dobogorol.

Egyvalami azonban kdzds a két mérési eredmeénybgigégorészt csak a fiuk hasznaljak.

A 1l-eseknél négyszer, mig a 9-eseknél egyszeulfeld a kérdiveken acsitri sz6. Ez
egyértelnien a kiskorusag, az éretlenség jelentésmozzanatdbzza magaban, és mint
ilyen rendkivili moédon séstannak, akire hasznaljak. Osszefliggésbe hozhatizzd a
korabban mar emlitett pszichol6giai elmélettel, yredlerint a serdikor ezen szakaszaban a
fiatalok ,6nallo, autondm dontési személyiséggdotejek” — vagyis feldtté valnak. A
megitélésiik ebben a korban roppant ellentmonddgomar felréttként kezelik magukat,
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ugyanakkor a tarsadalom déribbbsége még ifjuként tekint rajuk. Vérlazité spéna tehét,
ha fejbdésik ezen a szakaszdban épp nagykorusagukatdjetérik meg. A
stilusmirbsitésekBl jol latszik, hogy ezt maguk a didkok is mennyigy érzik: az ot

mingsitéstdl ketts elitél, ket ginyos és csak egy k6zémbos.

A cica és diba egyarant allatnévvel tortérmegnevezése a fiatabmek, van azonban egy
Iényeges kulénbség koztik. Ugyan mindkett a hasonldsagi
(metaforikus) névéatvitel alapjan létrehozott alaki sz6alkotas csoportjaba
sorolhatd, mégis mig az étskedveskedéinek, addig a mésikat elitélek érezhetjuk — amit a
diakok gyijtése is aldtdmaszt. Ez azért lehetséges, meitaesetében més paramétere
helye®dik elétérbe az allatnak, mint liba esetében. Kozkeligtnézet, hogy a cica kedves,
bujés, szelid allat, aki ha az ember mellett elsgtdozzadoérgétzik a lAbahoz, dorombolni
kezd. A libérol ugyanez mar nem mondhat6 el: adgia diszciplinjat segitségul hivva a
szarnyasokrol tudhatjuk, hogy nem tdlsagosan nagyggtérfogatuk. Erzésem szerint a cica
és a liba szlengszavak esetében fent emlitett h@donsag az, ami relevans mértékben
szerephez jut azok megalkotasi folyamatéban. Arksatot fokozza a két kifejezés kozot,
hogy ugyan mindegyiket csak lanyok emlitik az aafgtikon, addig &icardl kivétel nélkil
mindegyikik Ugy vélekedik, hogy az csak filk kénélesznalatos, lebat azonban egyarant

hasznalja mindenki.

A macéadl az EKsz. megjegyzi, hogy pejorativ, népnyelfejezés, eredeti értelmében a
,valakinek a macaja” annyit jelent, hogy férfinaksaerebje, tovabba hogy a Margit és a
Maria  személynevekih elvondssal keletkezett. Ebben az esetben tehat
jelentésbeli szbalkotasroél , azon belil is
jelentésb &viulésr &l beszélhetink, mivel a sz6 jelentésvaltozason megy
keresztll, amig a kdznyelvbe, illetve a didkszlengbrul. Tébbségében fiuk vették fel a
kérdsiveikre, abban azonban egyetértés volt a masikkégmisebivel is, hogy tként férfiak

korében hasznalatos ez a sz6.

Az argobdl, vagyiklls & forrasbol kerilt at a diakszlengbekmbg amely a
maga negy szavazataval még az élinghe sorolhat6. Hasznalati gyakorisagara nézve nem
sikerult minden kétséget kizaréan kideritenem, rggamépszdr ez a sz6, mert volt, aki az
.ismerem, de szinte soha nem hasznalom”, mig \ahii,a ,nagyon gyakran hasznalom”
mellett tette le a voksat. A négy valaszaddbol haonmindenki kedveskédek érezte,

egyértelntien pozitiv télteiinek gondolta dab&.
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A kisasszonypizonyos szempontbdl hasonlthélgyhdz, &m annyiban mégis kulénbozik
téle, hogy a nebuldk a k6zémbds mellett kedveéked itélték meg, ezzel is jelezve, nem

annyira formalis kifejezés, minttelgy.

A luvnya sz6t harman gunyosnak vélték, egyvalaki szerigzont tréfas volt. Ennél a
kifejezésnél érzésem szerint a valaszadok jol réekea stilusmibsitésre, ugyanis vnya
vélhetien a cigany nyeld atvett lubnji — ami a cigany nyelvben kurvat jelent — sz6

szlengbe agyazodott valtozata.

Ritkabban eléfordulé szavak

Ebben a csoportban kapnak helyet azok a szavak kiégjgzések, amelyek kéttvagy
harom jelolést kaptak. Elmondhaté réluk tehat, hegyidkok ismeik 6ket ugyan, de
valamilyen oknél fogva mégsem hasznaljak tulsagapgakran, ugymond a periférikus
székincsuk részeét képezik.

A fiatal n6 szamos olyan megnevezését talalhatjuk ebben atbap, amelyek valamely
allattal, vagy vélhéen allati eredédtfiktiv Iénnyel azonositjdk azt. Kedvesketk ezek kdzll
acicusés acuncimoékuselitébek és gunyosak esirke apipi, atyuk és atehén Ezekben az
esetekben az érintkezési terulet az allatok ésvazett személy tekintetében nyilvanvaléan
valamely kul$ vagy bel§ tulajdonsag, ennek kovetkeztében joggal beszéiketl

hasonl6séagi (metaforikus) névéatvitelr sl

Nem all tavol a szlenget hasznald fiataloktol am,shogy a it az utcalany bizonyos
szinonimaival illetik ily médon hangot adva lekiegiésiknek nevezett dologgal szemben.
Ezek altaldban durva, sértkifejezések, amelyek magukban hordozhatjak a Ifiata
életkorara val6 utaldst, mint példaukiskurvaszé esetében, vagysaizkurvaszot emlitve
csak impliciten sejthetjik, hogy a gyengébbik nedpusebje még nem teljesitette a
tinédzserek szemében a nagykorldsag alapkoveét jefetdtlansag elvesztését. rivanchil
elvonassal keletkezettribi egyértelnien tragar és elit¢l de meglep, hogy csak

lanyok gyijtésében szerepel, és az eredmények szerint ddakak kérében hasznélatos.
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A néi nemi szervvel tortéhmegnevezeésre is taldlhatunk példat: ilyguire, amit érdekes
moédon a lanyok preferalnak inkabb, égumci amit apunabecézett;i képvel létrehozott
alakjanak tekinthetunk.

Egyéni lelemények

Ide tartoznak azok a kifejezések, amik vagy a kibelikesek vagy a tizenegyedikesek
gyiijtésében szerepelnek, azonban minddésszesen csakeeg¥zek egyéni szbalkotasok,
afféle hapax legomenonok. Véleményem szerint ezelkdeszavakban mutatkozik meg
leginkabb a didkok kreativitasa, nyelvi leleméngggs és hogy mennyiben is kilénbdznek

igazan a korosztélyukhoz tartozo, de egyéb kozépaiintézményben tanuld tarsaiktol.

A kilencedikeseknél ebben a témakérben 26, migzenéigyedikeseknél 68 kifejezés

szerepel.

Nagy népszdiségnek orvendenek dimemi szerv megnevezéseihez kapcsol6do szavak,
az olyanok, mint abuksza pinas pung fiatal pina, miniping hamvas pung¢ijuk, muff
pinavakar0 Ezeket a szavakat kivétel nélkul negativ stilugsiiésekkel lattdk el az
adatkozbk.

Elsfordulnak a prostitualt kiilonféle szinonimaikartizan amely az EKsz. szerint eredeti
jelentésében ’'ékelé tarsasagokban forgolédd félvilagio'n és amely érzésem szerint
szlengszéként mindenképpen karvéval rokonithatd, igaz azonos asszociacios dnez
tartozik ugyan a fiatal dvel, de a sz6 efsharom bdije arra enged kdvetkeztetni, hogy a
beszéb inkdbb hasznalnaleurvakifejezést, am valamiért mégsem teszi ezt. Talanung,
talan nem tartja elég meghokkének, viccesnek, vagy az is lehet, hogy tal formaligzeg,
ahol hasznélni szeretné, mindenesetre nem tartjgfete®nek, ezért inkabb a szleng
eszkozéhez folyamodik, és a kurtizant részesitinen. EzAaltal kikiszobdlheti a

sablonokat, Gjszérés varatlan lehet.

A gyijtott anyagban szerepelnek tovabba allatokkal méridegnevezések is: ilyenek a
koca azdzikém aBambi acheeksacsibe afejgs tehénamokuskaa pillangé és apulyka

Ezek érzésem szerint egy skala végpontjain helykwmde el. Mig akocéhoz, acheekhez
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(ami angolul csibét jelent), éspallykéhoz negativ képzetek tarsulnak, addigiaikénben, a
Bambban, afejds tehében és gillangdban egyarant pozitiv értékek kdrvonalazédnak. A
becézés, a gyengé irant érzett féltés jelenik meg ezekben a kifejekben, kivéve &jis
tehénesetében, ahol a nevezetisremély kedver testi adottsagai (nagy mellek) kerlilnek
elétérbe. Ezt tAmasztjdk ald ezeknek a szavaknakusrstivsitései is, és az a tény, hogy

fokeént filk vették fel az adatlapjukra.

6.2. Fiatal férfi

A négy vizsgalt témakor kozil a didkoknak itt sikér a legkevesebb szot
Osszegtijtenitk, 6sszesen kilencvennégyet. Azért olyan Kedeadat ez, mertABLAINE
vizsgalata éppen forditott eredményt hozott. Aalalivégzett kisérletben éppen a diakok a
fiatal férfi témakorében bizonyultak a leginkabBbbszédnek, raadasul épp a fiatalabb
korosztaly képvisél. Az altalam végzett dijtésben a kilencedikesek mindésszesen harom
olyan szoéval tudtak szolgalni, amit a masik os#iaty egyaltalan nem emlitenek, és a kdzo6s
szavak halmaza sem szamlal tobb szét huszonegimgél szemben a tizenegyedikesek

hatvannyolc olyan szét vettek fel adatlapjaikraitankisgimnazistak nem.

Az élmediny

A legtdbb jel6lést apasi kapta, szam szerint tizenkgtt Egyarant hat-hat szavazatot
szerzett mindkét osztalyban, &m jorészt lanyok lapj@in szerepelt csak: a tizenkiétil
csupan haromszor vette fel fil. pasi alapszava gasas amely eredetileg az argdéban
hasznalt kifejezés volt, migt atkerilt volna a diaknyelvbe. Az EKsz. megjegs@a, hogy
a sz0 olasz eredetés a magyarba valésilag a német nyelv kdzvetitésével kerilt be,
valaha pasasér(utas, utazd) alakban hasznaltak.pAsi sz6 apasas csonkitott tdvéhez
kapcsolt-i kicsinyitt képzvel keletkezik. A becézett alakhoz ebben az esetiwitiv
értéktartalom is kapcsolédik, nem ugy, mint példalogyan azt korabbamibinél
tapasztalhattuk. Aast a valaszaddk k6zombosnek, kedveskedk érezték.

Tizenegy-tizenegy szavazatot ért ecsivoés asrac is. A csavofoként k6zombos és
gunyos stilusmibsitéseket kapott, de abban egyetértés volt a neldi@ben, hogy ez a sz6
egyarant hasznalatos mindkét nem kdrébercs@voa cigany nyelvben filt jelent, innen
vette at a didkszleng, tehiategen sz06 atvételér &1 beszélhetlink, ha meg

akarjuk hatarozni eredetét. Annak ellenére azonhagy ilyen j6 helyezést ért el a szavak
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ranglistdjan, sok diak bevalldsa szerint csak mitkésznalja, vagy szinte soha. Ez tobb
dologbdl is kdvetkezhet. &ordulhat, hogy nem olyan mélben él az adott fiatal, ahol ez a
sz gyakran hasznalatban van, vagy csak nem szemttia sz6t hangzasa miatt.
Mindazonaltal nem mehetink el egy nagyon fontosié®mellett: lehetséges-e, hogy azért
nem akarja hasznalni, mert ezzel is azt akarjgeafe, hogyé nem tartozik az ezt a szot
hasznalok koéréhez, vagyis a ciganyokhoz. Amintlaméar A szleng hasznélatanak okairdl
cimi fejezetben emlitést tettem a szleng a koalicitikjiitének nyelvi jelzése. Ez azt jelenti,
hogy a koalici6 tagjai, azaltal is kifejezik a kic&) 1étezését és az ahhoz val6 tartozasukat,
hogy annak sajatos, csak az adott koaliciéra jellemyelvét hasznaljak. Ebben az
értelemben tehat ha valakicadv6szo6t gyakran hasznalja, az azt is jelentheti, hismeri a
cigany kulturat, képes és akar is azonosulni azelzgbkultiraban élemberek nézeteivel,
értékrendszerével. Véleményem szerint ez a gondetst egyik diak fejében sem
fogalmazddik meg ilyen konkrét forméban, inkabbkceadat alatt, 6sztondsen érzik, hogy
amint frizurajuk vagy ruhaik, éppagy széhasznalasuizonyos mértékhovatartozast fejez
ki. Nem hinném azonban, hogy aavoritka hasznalata mogott a ciganyokkal szembeni
ellenérzést kéne keresni. JOI mutatja ezt a fi&idegnépszdibb, ugyancsak cigany eretet
szava, acsaj is, amit — bevalldsuk szerint — megleisetn magas ardnyban hasznalnak a
fiatalok.

A srachéber eredétsz0, és jiddis kdzvetitéssel a német nyélWerilt be a diakszlengbe.
Négyszer jelolték a kilencedikesek, hétszer a &éggadikesek, és elfogadottsdgat mutatja,
hogy a fiatalok a gyakran hasznalom és a nagyokrggehasznalom valaszoknak megfélel
szamjeldlést vésték fel a sz6 mellé adatlapjukrgy Wélekednek tovabba réla, hogy nem
kétheth nemhez, amit az is igazolni latszik, hogy 6t fadhét lany jegyezte fel.

Kilenc szavazatot kapott faszi ami -i kicsinyitd képZvel |étrehozott alak ugyan, de
annyiban mégis kilénbozik@astol, hogy itt a kép& nem a csonkahdz, hanem magahoz a
szohoz kapcsolodik, igy alkotva U szét. fAszi érintkezésen alapulé
(metonimikus) névatvitellel jon létre, mert a fiatal férfi egészét annak
egy testrészével, nemi szervével azonositja.

A faszmint a fiatal férfi szinonimaja énmagaban is mégjk a valaszok kozt, am a
stilusmirbsitések arra engednek kovetkeztetni, hogyi &icsinyitt képzd nem sokat javit a
sz6 negativ megitélésén. Mind fasz mind a faszi esetében durvanak, gunyosnak és
elitélonek érezték a diakok ezeket a szavakat.

Az argbbol atvett sz6 hapsi ami a kilencedikeseknél haromszor, a tizenegysdiknél

négyszer fordult él és ezzel az 6todik leggyakoribb szé ebben a térhak. Eredete
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bizonytalan, val6sziileg az argdbdl kerllt &t a didkszlengbe. Alapszakaa haver
tekinthet, a hapsi azonban nem olyan bizalmas, minthaver hanem annal sokkal
altalanosabb értelin Ennek megfeléen a nebuldk nagy része (hat lany és egy fil) a
kozombos és kedveskedtilusarnyalat mellett tette le a voksat a s2étsikn.

A lany parjanak szamitd&ia is felbukkan az adatlapokon, jollehet a lany aatsaj
kategoriajdban ékelébb poziciét ért el. Abban a vonasukban azonban deikzdhogy
mindkettt tulnyomdérészt a semlegesnek szamitdé kézombdassstitbsitéssel lattak el a
diakok.

Ot, illetve négy szavazattal figyelmet érdemelne&gnazarc és afasz szavak. Ezek
érintkezésen alapuldé (metonimikus) névéatvitellel
jonnek létre, de mig az élsél inkabb az elitél hangnem dominal, addig fasz esetében
egyértelnien a tragar. Ennek ellenére volt nem egy olyaniséraki azarcot trdgarnak

vélte.

Ritkabban eléfordulé szavak

Ide — csakugy mint a fiataléntémakor esetében — az olyan szavak kerlltek, akely
kétszer vagy haromszor szerepeltek az éltalam teittseladatlapokon.

A csék§ a csaveszés a gadzso vitathatatlanul a cigany nyeléb kerlltek be a
didkszlengbe, tehat itktils & forrashbol szarmaz6 szavakrdl beszélhetiink. A
csékda csavoalakvaltozata, mig asavesza csavdcsonka tovéhez kapcsoekszképdvel
alkot Uj szot, ayadzs@pedig férfit jelent a cigany nyelvben.

A fick6 ugyan csak a kisgimnazistdknal fordub edétszer, mégis meglép hogy a
valaszadok kozombosnek itélték meg, mikor az EKzerint a sz6 egyarant lehet pejorativ
vagy bizalmas stilusarnyalatu.

Két-két jeloléssel szerepekalydk és annak alakvaltozat&kalok Ezekben a szavakban a
tinédzserek szamara oly fontos fihség kérdjelezddik meg, raadasul &o6lok szénak
régies, vagy inkabb népies, tajnyelvi stilusarniydllolcséndz aty I-re tortérd modositasa a
sz0 kbzepén. Mintha nemcsak azt akarna sugallgly fiatal, éretlen az, akire hasznaljak,
hanem azt is, hogy vidéki is, aki nem ismeri a sagetformat. llyenforman még inkdbb
sértnek érzem arra nézve, akit illetnek vele. Ez ayaainyi kilonbség az eredményekben
is megmutatkozott: kOlyokk6zombds és elité] mig akdlok ganyos stilusarnyalatot kapott.

A fasz apdOcsés ageci ugyanazon testrész koré csoportosulnak, a férfii szerv koré,

am érzésem szerint migaszkifejezheti azt, hogy a nevezett személy hanyamtiédom,
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vagy bunko, addig gdcs egyértelnien a fiatalsdg, hatarozatlansag jelentésmozzanatéat
hordozza magaban a nemi szerv kis méretére valasdteal. Agecirél meg kell hogy
jegyezzem, kissé meglépzamomra ebben a témakdrben valdifeise. Az e mogott a szo
mogott meghuzodd ellenséges érzelmeket meglatdsmmints nem a nevezett személy
fiatalabb volta, és az ebba tényldl fakadd lekicsinyd magatartas szili a besizébszéél,
hanem sokkal inkabb a tudat, hogy a méasik képemnalplgokra, amelyek a beszélzamara
artalmasak. Vagyis akire azt mondjak, haggi az nem hatarozatlan, vagy ugyetlen, hanem
egész egyszéen csak rosszat akar a masiknak. Ezért is szokkifag, hogy adatkdd@m a

fiatal férfi szinonimajaként emlitik.

Egyéni lelemények

Akércsak a fiatal & kategéridban, ugy a fiatal férfi kategdriaban isgtalalhat6 a djjtott
anyagban a kategoria alapkifejezésének szamitdl fisdrfi jelzd nélkuli valtozata.
Alacsonyabb szamban, de acéhvz hasonléan semlegesnek szamitd k6zombos
stilusmirbsitéssel.

Szamomra ebben a csoportban az egyik legérdekesebba more volt. Ez a
tizenegyedikesek dijtésében szerepel csak gunyos stilugsitéssel. Anorenyilvdnvaléan
a cigany nyelvBl kerilt at a didkszlengbe, jelentését dkxt azonban ellentmondasosak az
alldspontok. Eredetileg 'hé, baratom! jelentéshasznalatos, a szlengbe atkerilve azonban
nem sikertlt minden kétséget kizaréan megallapitangaléjaban mit is jelent. Mar
korabban, SLLAINE gyijtésében is felinik, és a szefz szakdolgozataban emlitést is tesz
réla, hogy a cigany nyelvben milyen jelentést hardmégis megjegyzi, hogy személyes
tapasztalata szerint ezt a sz6t az adonyi diakékfienemi szerv szinonimajaként hasznaljak.
Kordbban nem ismertem ezt a szét, igy tehat neltdézt foglalnom vele kapcsolatban, am a
stilusmirésités tanubizonysaga szerint inkdbb elfogadhatdbbtzatom a SLLAINE
személyes tapasztalatan nyugvo véleményt.

A tovabbiakban azt tartom a legcéldtshnek, ha a fiatal d témakor egyéni
leleményeihez hasonldéan a fiatal férfi témakor aiais kisebb tematikus csoportokba
rendezem.

Szamos példat talalhatunk allatokkal toiénegnevezésekre. llyenekkandur, abika, a
cica fil, a cs6ka gyik a kandiszng a kanmacska a kecske és a vizigyik Ezek
hasonlésdgon alapulé (metaforikus) névéatvitellel

torténd szdalkotasok.
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Rengeteg kifejezés kapcsolddik a férfi nemi szexvhékods apré fass, dako,fityma
fityegtet, friss dorong kis fasz kis pocs kisfaszy 16g6 fark( péniszhuszarpuhapocs
redvasfasziretkesfasz Kulon figyelmet érdemel ezek kdzll @¢ékd és afriss dorong
Meglatasom szerint ezek — ellentétben a tdbbiveém annyira elitéek. A didkok szerint
durvak, am magukban hordoznak egyfajta pozitietétt amit a tébbi sz6 nélkuloz. daké
inkdbb a férfi nemi szerv megnevezésére szolgal, mmt ilyen, szintén
hasonlésdgon alapuldé névatvitel . A billiardban hasznélatos daké
ugyanis hosszu és kemeény. Férfiak kozt afféle kéiességet jelent tehat, ha valakinek a
nemi szervére vagy magara az ket mondjak. Afriss dorongfriss jeldje sejteti, hogy
nevezettje fiatal, de a dorong hasonlé asszociatéreszthet, mint a dako.

Szexudlis bedllitottsdg szavai is vannak szép szmhbuzi buzigyerekgay és aguy
egyértelniien a férfi nemi identitast kégelezik meg, utdbbi keft egymés kulonbdy de
azonos jelentdsirasvaltozata.

Eléfordul, hogy a szlengsz6 alapjat egy mozdulat vagyzdulatsor képezi, mint a
faszpodd, a fityma fityegtef és apunci pdcoktet esetében. Ezek jellegzetesen dsszetett
szavak melyeknek masodik tagja folyamatos mellékigénév.

Erdekes nyelvi lelemény laraner majszterKiilon-kiilon is van mindkét szénak értelme,
hiszen dranerdl mar Kis is Ugy tesz emlitést A magyar katonai szleng sad@n, mint a
himvess# szinonimajardél, amdjszterpedig ameister (magyarul:mestey német sz4 ejtés
szerinti irasvaltozata, am osszetett széként azrikaiepite cinmii amerikai filmre alludal,

ahol az egyik szerefpragadvanyneveként funkcionalt.
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6.3. Vonzo 1

A didkok ebben a témakoérben bizonyultak a legteamgkbbnek, 6sszesen szazhetvenkét
sz6t sikerdlt gfijtenitik. Eb®l harmincketst a kilencedikesek, szaztizet a tizenegyedikesek,
de volt harminc olyan sz6 is, amely egyarant saidtapindkét osztalyban.dként a fiuk
jeleskedtek ezeknek a szavaknak az OssgEmpében, hiszen annak ellenére, hogy
kevesebben voltak mint a lanyok, mégis tébb szotykaltak. Kilencedikben a tragar, mig
tizenegyedikben a k6zombdos és a tragar kifejezésiedk talsulyban.

Megeshet, hogy ennek a témakornek néhany szaveegiida fiatal 6 témakor szavaival.
Ezekben az esetekben — ha nem tapasztaltam serokatlant velik kapcsolatban — nem

bocsatkoznék fejtegetésekbe.

Az élmeziny

El kell hogy mondjam, annak ellenére, hogy ez aatdm szolgaltatta a legtébb nyelvi
adatot, a kdzds szavak halmazanak az a részhalraamdyben a négy jeldlésnél tdbbel
rendelked szavak helyezkednek el megledsen kicsi. Kozel sem tartalmaz annyi szét ez a
mez, mint példaul a fiatal 1 esetében, de még az dssze§tgyt szot tekintve a lista végén
kullogo fiatal férfi is megdizi a maga tizennégy szavaval. Medlépvabba, hogy az ebben a
kategoriaban legttbb szavazatot kapé sz6 is cdakdrészerepel az feladatlapokon.

A legtdbbet emlitett sz6 hula és ajé csajvolt. A bulérél kordbban mar értekeztem a
fiatal n6 témakdrben, igy €it most eltekintenék, ésja csajis csak annyiban kulénbozik a
csajol, hogy megdizi ajo jelz6, ami a diakok szerint kedveskestilusarnyalatot kélcsénoz
neki.

A j6 bort, amacd, alibat és acicababd is 6tsz0r-6tszor vették fel adatlapjukra a nekuld

A jo bor érintkezésen alapulo (metonimikus)
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nevatvitellel jon létre. Nevezettdt annak egy testrészeével, érével azonositja.
Erdekes, hogy ezt a sz6t a diakok tragarnalésiiatték, véleményem szerint ugyanis inkabb
elitéls, mivel ledegradalja adh A maca és aliba eléfordult mar korabban is, am a
cicabab&dl megjegyzend, hogy egy, a didaknyelvben kozkedvelt szdalkotasiddal,
szbosszetétellel keletkezett sz6. Benne van a loigéssaga, és szelidsége, ugyanakkor
megjelenik benne az infantilitas, a gyermeki najvddutasag is babautétag révén. Amig a
cica 6Gnmagaban kedvesk&daddig ezt a szoosszetételt mindenképpen @iit&l érzem, nem
agy, mint a diakokék ezt is kedveskéihek, illetve k6zombosnek tintették fel.

A cica, akurvaés aribanc eléfordulnak a fiatal 6 témakorben is.

Ritkabban eléfordulé szavak

Ez a csoport mar Iényegesen tébb elemet tartalmaz, a kordbban taglalt. Rengeteg
olyan sz6 van ebben a témakoérben, amelyet csakadgt harom diak emlit, és ami még
ennél is érdekesebb, sok kozuluk olyan, amit mihdigztalyban csak egyszer emlitenek.
Hapax legomenonokrdl tehdt nem beszélhetiink, szé&an@monban kiloénds volt, hogy
barmennyire is egyéninelritek az osztalyok &ltal egyszer jeldlt szavak, mégadt parjuk.

Sok olyan széra lehet bukkanni ebben a csoportbalyek jellegzetesen alsé testi
régiokhoz és adi nemi szervhez kapcsolddnak. llyenekuxa ajé muff amuff apunciés a
pina. Legérdekesebb talanbaxa ezek koézul. Abuksz&dl mar volt sz6 korabban, lauxa
ennek a szénak az egyik irdsvaltozata, am annal {6lbre enged kdvetkeztetni, minthogy a
sz6t lejegy# pusztan csak Ujszeszeretett volna lenni. Buxaesetében megfigyeltigthogy
egy irasjellel kevesebbre van sziikség, ezaltal yoegithato vele az irasbeli kommunikacié.
Leleményes volt a diak, gondolhatnank, azonban ngsiiteti dolog a szavak efféle
roviditése. A mult szazad végén a szamitégép téesgaek kdszonhidn atalakultak
levelezési szokasaink, és a digitalis Uzenetelisstisem azonos mar a klasszikus értelemben
vett levélével. Megjelentek a kulonféle csétpfogramok, amelyek azonnali lzenetvéltast
tesznek lehéwé a felek kozott. Megdzédésem, hogy duxéhoz hasonld roviditések, mint
példaul azlszerés a6almasis ezeknek a cseteprogramoknak a ,hozomanyai”. Az tehat,
hogy abukszaszé helyett valaki ®dux& hasznalja, véleményem szerint azt engedi sejtetni
hogy vagy jartas a fent emlitett programok haszéékmn, vagy ismérazok niikbdéseét, a
segitségukkel zajl6 parbeszédek nyelvezetét.

Allatokkal tortérs megnevezések eica-mica a pipi, a tenyészkancas avadmacska

Erezheb, hogy acica-micdhan megvan az a jatékossag, amiieababdan, ugyanakkor
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inkabb vélik hangsulyossé jelentésében a cica aftalhazott paraméter. Koszonhetz
talan annak is, hogy micdak énmagéban nincs jelentéseciea sz6 maganhangzoinak
magtartasa, kesdmassalhangzéjanak kicserélése égaval tortérd 6sszevonasa kdlcsondz
létezésnek értelmet. fenyészkancés avadmacskaesetében az allatok szexualigraéte,
illetve szeszélyessége, kiszamithatatlansdga fajekésre. Apipinél jol megfigyelhai az
elitéls attitid: nem elég a széarnyassal val6 megnevezgipi sdadasul még becézett alakja is
annak, ami még inkdbb a vonz® mhekicsinylését, leredukalaséat sugallja pusztakéizi
val@jara, testi adottsagainak szellemi mivoltanovédlilkerekedésére. Ezzel szemben az
adatkozbk, akik mindkét esetben lanyok voltak tragarnaltéte meg ezt a szét, ami

meglehetsen szokatlan.

Egyéni lelemények

A gyijtétt anyag rendszerezése utan kétségkivil kijbtfit hogy ez az egyik
legérdekesebb csoport. A szavak stiludmsitéseinek valtozatossdga, a merész
képzettarsitasok és a didkok kreativitdsanak eldémsretvel valdo megnyilvanulasa mind
aldtamasztjak ezt. A tematikus csoportokba rendéizéslt a legnehezebb, ugyanis ez ebben
az esetben nemcsak fogalmi korok szerint elvégézheanem egyéb, példaul szofaji
csoportositas alapjan torténvagy aszerint, hogy a kifejezések honnan kerul¢ka
didkszlengbe. Célsamek tartottam, ha a dolgozat korabbi témakoérein&hlmazott
tematikus csoportositas mellett dontok, ugyanakigyes nyelvi leleményeknél okvetlendl ki
kell térnem azok széfaji sajatossagaira, eredetiikre

Allatokkal tortéd megnevezések itt is szép szammal akadngkiszi leany, pillango,
anyatigris, cicalany, csibe, kanca, kigyé, mokusp kotlos, &gy. Ezek jérészt tragar
kifejezések és csak filk hasznaljget a diakok szerint, kivévedcalanyt, ami kedvesked

Vannak olyan szavak, amelyekben sajatos szemlétefeteéntkezik, és amelyek rendkivl
furcsa médon érzékeltetik a vonzédast. Ezen sztarakbizonysaga szerint & attol vonzo,
hogy képes, pontosabban fogalmazva alkalmas aogy, & férfi nemi aktust létesitsen vele.
llyen szavak adughatg arakhat6 és atomhet. A -hat/-hethatdé kép# az, ami ezekben a
szavakban megjelenik. Erdekes azonban elgondolkarom, hogy vajon kiilsvagy bel$
tulajdonsaga admek, hogydughatd, rakhatvagy éppendmhet. Azért fontos ezt tisztazni,
mert fent emlitett szavak kétféleképpen is bedgyietk egy adott kontextusba. Nem
mindegy ugyanis, hogy valaki alkalmas arra, hogyinektust létesitsenek vele (plughatg

mert jol néz ki), vagy hagyja, hogy nemi aktusesitsenek vele (ptdmhet, mert nem
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foglalkozik vele, ki az aktuélis partnere, csak akarja, hogy témjék). Erzésem szerint, ha
adatkdzbim ezeket a szavakat hasznaljak, a# edsyallas valosul meg.

Elesen kérvonalazhaté azoknak a szavaknak a halisazmelyeknél az angol nyelv
hatdsa mutatkozik. llyenekgo-go girl apussynyusziabeybeeafullos ribang afullos ribi
és awhore Ezek a kifejezések edytegyig a prostitualt szinonimai, kivévebaybeet, ami a
bébi angolos irasvaltozata és mussynyuszitami a cicabab&al rokonithato jelentését
tekintve, azzal a kulénbséggel, hogy paissy az angol nyelvben ao6h nemi szerv
megnevezése, és mint ilyen, ryuszval széodsszetételt alkotva, kizarélag a testiség
szimbdlumava avanzsaljaded rot.

Elvétve ugyan, de egypar latinizmussal, a latinlngs az orvosi terminolégia szlengbe
valé besziiremkedésével is taldlkozhatunk ebbenopocthan: azattraktiv, a dekoratiy a
hormonraktar, azorgazmikus csaja péniszcsapdaa pénisznyel autdbmata a pénisztartéés
avakuum pumpazlengszavak mind-mind idegen nyelvi hatasrélkédhak. Azorgazmikus
csaj esetében a feljegyalidk meglatdsom szerint gondban volt a megfogahsse. A sz6
jelentése nagyjabdl ez lehet: olyan csaj, aki képes, hogy orgazmus eléréséhez juttassa a
ferfit. Furcsa, hogy mig a gyogyitas tudomanyavabldlkozé szakemberek fenti
kifejezéseket mindennapi természetességgel haaknaiddig szlengbe valé atkerulésik
soran jeleris stilusmidség-valtozason mennek keresztil. A didkok durvé@smkagarnak
itélték megoket, ami talan annak is kdszonfiehogy egy masik — orvosi terminolégidban
nem hasznalatos — szdval alkotnak szodsszetételt.

Feltinden sok aszexszdbdl képzett és szexeldtagu Osszetett szavak szamasex| sexi
csaj sexudlis szex masinaszexcicaszexi i, szexibéhiszexkirdlyd. Helyenként jol lathato
ezeknél a szavaknal is, hogy a nebuldk angolosnivddal vettékoket fel az adatlapjaikra,
ami ismét csak az idegen nyelvi hatas fokoz6éd&d#tg szlengre.

Az egyik szamomra legérdekesebb leleményyaszomuszdolt. Hasonlbéan jatékos
hangalakkal bir, mint aica-mica talan ez is az egyik oka, hogy jeldlte valaki. &msokkal
inkdbb egy masik hatast latok meghuzdédni ennek G@ade a Iétjogosultsdga mogott:
nevezetesen az egyik bank rekldmjat, ami abbandélzem gyakran futott a televizid
képernyjén, amikor a gfjjtést végeztem. A reklam egyik férfi szergpl ezzel a széval
becézte feleségét, ami abban a kontextusban via@st keltett. Erzésem szerint ennek a
reklamnak a hatdsara ¥éiétt be ez a kifejezés a szot jéladidk memdriajaba. Ennek
kapcsan meg kell tehat emliteni, hogy napjainkbanédia is nagyon fontos szerephez jut

szlengszavaink formalasaban.
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6.4. Vonzo ferfi

A vonzé férfi témakorben dytotték a didkok a masodik legtdbb sz6t, szam steri
szaznegyvenet. A tizenegyedikesek ebben a témakorie felUlkerekedtek a
kilencedikeseken: mig @bbiek nyolcvankett, addig utdbbiak csak negyvendt egyéni
leleménnyel buszkélkedhetnek. A kozos szavak hamazvonz6 férfi témakdrben a
legsZikebb, mindéssze tizenhdrom megnevezés tartozikbdeél a témakornél is meg kell
hogy jegyezzem, sok sz6é korabban méar emlitésrdtieefiatal férfi kategoriajdban, ezeknek
a szavaknak az etimolégidjaval — akarcsak ahogyeonad 1 kategoéria esetében tettem —

nem kivanok e témakdrben foglalkozni.

Az élmeziny

Az altalam vizsgalt négy terilet kdzul ez az, ankefsetében a legkevesebb olyan k6zos
szOt gyijtotték a diakok, ami négyszer vagy annal tobbsaritul elb. Beszédes adat, hogy a
j6 pasi és amacsOkifejezések mindéssze hat szavazattal az élemkudégezni ebben a
témakorben. A6 pasigyakori emlitése nem meglk&pa pasimar a fiatal férfi témakorben is
az élen tudott végezni. Macsoklls &8 szdalkotassal keletkezettjidegen
szb atvételeként . A spanyol nyelvben 'férfias’ jelentésben van medatban. A
macs) mint szlengszo, jelentését tekintve az a tipusfti, faki fuggetlen, hatérozott, tudja,
mit akar, és pont ez teszi vonzéva & rszemében. Nehezeirit a kotottségeket, ezért
meghdditasa nagy kihivast jelent a gyengébbik nefiméra, talan ez is magyarazza miért
olyan népszérez a sz0.

Ot szavazattal a masodik helyen alhianringyd Fiuk és lanyok egyarant felvették az
adatlapjukra, és bevalldsuk szerint ez a sz6 netlme®&okimondottan egyik nemhez sem.
Ritkdn hasznalt sz6, amely egyesek szerint &Jithhsok szerint durva. Aimringy6érdekes

Otvozete két fogalomkornek: aim elstag révén megjelenik benne az allattal toftén

-30-



megnevezés, pontosabban az allati eredetre valésutaringyé utdtag pedig — ugyan
Onmagaban &llva a prostitudlt szinoniméja — ebbesz@jsszetételben a megvei&nd
erkolcsre valé utalasaval mindenképpen éligtllusarnyalatot kdlcsénoz a szénak.

Az adonisz adon huan asarmoseés aszexistemégy-négy jeldlésiikkel holtversenyben a
harmadik leggyakrabban emlitett szavak. Ezek kéz@aldoniszés adon huantulajdonnévil
szdrmaz6 szavak. Adonisz a gordg mitolégidban pier&isazsiai eredét félisten:
csodalatos szépsédgfju, akit egy vadkan vadaszaton megolt; szgeeAphrodité kérésére
Zeusz megengedte, hogy az év egyik felét ne alaghan, hanem a foldon tdltse AfROS:
1979: 10). Don Juané6hdditd, szoknyavadasz (spanyol irodalmi alak, &iiggheretlen
néhoditd s az érzéki élvezeteket hajhasz6 ember stegtéjének nevéil) (BAkos: 1979:
197). Fent leirtak fényében nem medleiehat, hogy ezeket a szavakéként lanyok
jegyezték fel, és jobbara kedveskestilusmirdsitéssel lattak el. Adrmosfrancia eredetre
vezetheh vissza: acharme [ejtsd: sarm] a francia nyelvben ’'kedvesség, hdigntésben
hasznéalatos, aarmosa charmeejtés szerinti irasvaltozata. Szofajisdgéat tekintiszonyito
melléknév, ami dnévként funkcional ebben a igtesben. Ez egyaltalan nem szokatlan,
hiszen a viszonyitd melléknevékmar a MGr. is megjegyzi, hogy ,E szavaknak gyakra
csupan grammatikai formajuk, viselkedésiuk melléknéogalomjelentésik mas szoéfaji
jelentéskategoriat tartalmaz” (MGr.: 142).s&existerdsszetett sz6, melyneksegja kijeloli
a fogalmat, utétagja pedig azt sejteti, hogy a @ofézfi jartas ebben a fogalomban, vagyis
mindent tud a sze#&k Ezt a sz6t egyarant kedveskedk itélték meg a nebulok, akik kézul
harom lany volt.

Ritkabban eléfordulé szavak

Az élmeznyhdz hasonlbéan, ez a csoport sem tartalmaz tiésoket.

Talalhatunk itt is allatokkal toérténmegnevezéseket. llyenek altat, a bika és acicafil.
Az Allatot k6zombosnek és durvanak itélték meg a didkolefds mddon mindketten
lanyok voltak), ami szamomra azért is meglapert szerintem elitélstilusarnyalatot hordoz
magaban. Abika a férfidi e, a vadsag szimboluma, migcaafid a kedves, melegsiiy
bljos udvarldé megtestesignek elnevezése. Ellentétes paraméterek azok, yakneh
hasonlésagi névatvitel alapjat képezik e két szd6 esetében, azonban
mindkettit egyarant jelolték lanyok és fiuk is, és ami aznddati gyakorisdgukat, és a

hasznéalatuk nemek kozti megoszlasat illeti a kid@glnem szamottév
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Nemi identitast megkétjelez kifejezések auzi és ameleg A buziolasz eredét sz,
homoszexualis férfit jelent ellentétben meleg kifejezéssel, ami az EKsz. szerint
homoszexuadlis 6t. Erdekes, hogy mindkét kifejezésiként lanyok irtak és a tobbségiik
egyarant kozombdosnek éredtet. Taldn a kifejezések hasznalati gyakorisagetlahnak az
oka, hogy igy vélekedteklauzrél és amelegdl, ugyanis elmondasuk szerint nagyon gyakran
hasznaljaléket, igy megeshet, hogy mér fel sémik nekik, eszilkbe sem jut, hogy az etitél
stilusmirésités helyénvalobb lenne ezen szavak esetében.

Két-két szavazattal depediakrobata és aszopnivaléérdemel még emlitést ebben a
csoportban. Aepediakrobatadsszetett sz0, melynek tagjai kulon-kulon is éresd szavak,
de egyméas mellé kerllve azt a benyomast keltikl,aakire hasznaljak, hogy nehéz
mutatvanyokra is képes az 4gyban. Nem véletlent télogy kedveskeistilusmirbsitéssel
lanyok gyijtésében szerepel. Akarcsakzopnivalg ami szintén dsszetett sz6, amely inkabb
bizalmas, mint kedveskéd- igaz, ilyen stilusmifsitéssel val6 ellatasara a szénak a
feladatlap nem nyujtott lehidéget. Etil eltekintve véleményem szerinsaopnivaldejezi ki
a legérzékletesebben a férfi vonzésagat. Sajasztgdatombdl kiindulva ugyanis az oralis
szex feltételezi adqrészédl a legmagasabb foku bizalmat, odaadast és vonralrdafi felé.
Hasonlé szlengszé a korabban a von#oté@makdrében dytott basznivaldis, azzal a

kilonbséggel, hogy az egyértéiem tragar.

Egyéni lelemények

A vonzé b témakor egyéni lelemények csoportja utan ez aarsgzamlalja a masodik
legtbbb gyijtott szot. Sok ezek kozul szerepelt mar a fiatafi ftémakorben, van tehat
atfedés a két csoport kdzott, mégis nagy részatddegyalt kifejezéseknek csak itt szerepel.
Ugy gondolom, kuléndsen érdekes megfigyelni ezela®legyéni leleményeknél, hogy
milyen forrdsokbdl taplalkoztak a szavakat lejégtemulok.

Csakugy, mint a tébbi kategéridaban, a vonzé fériralalhatunk szép szammal allatokkal
tortérd megnevezéseket, amelyek csak egyszer fordulteizebdatlapokon. llyenekkan a
kanisten a cssdor, a denevérfatera diszng a férfi allat, a gunar, a kandur és amaganyos
farkas

Feltinben magas szamban fordulnalé edlyan 6sszetett szoval tortérd
megnevezések, amelyeknektabja a j0 mellékné\ip fasz, jo faszi, j0 kan, jofféle, jo pasi,

jovagasu, jo csavo, j6 fogas, j0 sratzek tébbsége a jodehg nélkil is szerepel a fiatal férfi
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és a vonzo férfi ttmakorokben, megallapithaté aaonbogy jelds szerkezetben ezeket a
kifejezéseket inkdbb kedveskigbk itélik meg a diakok, semmint tragarnak, vadigéhek.

A Gedeon bacsaKenés aMel Gibsonszlengszavak nyilvdnval6an tulajdonnévi eregidetr
tantuskodnak, és megértésulkizeites ismereteket feltételez. Gedeon bacsi egyekivatt
tancdal 6hése, aki a dal szOvege szerint nem mas, mint ¢k balvanya’. Ken egy
babafigura, aki Barbie-nak (a hires jatékbabanaljaghtja, mig Mel Gibson egy hires
amerikai filmszinész. Az elsesetben tehat a zene, a méasodikban a jaték, aatiddran
pedig a film vildga szolgalt alapjaul egy szlengsetiejottének. Véleményem szerint az
efféle szb6alkotas egyre inkdbb eltefjbdn van a fiatalok kérében.

Idegen nyelvi hatasrol arulkodik affa him a genetikai Snyereményagiggolé, acool, a
modelés asudér Gordg, latin, olasz, angol és cigany nyéhsrarmaznak fenti kifejezések,
az azonban, hogy melyik milyen nyeblpaz nem valtoztat stilusntisitésén vagy azon,
hogy melyik nemhez kédik inkabb hasznalata. Nem jelentheti tehat, hogy a latin
nyelvsl tortérs atvételek esetében jorészt kedvesk&dejezéseksl beszélhetliink, vagy
hogy a cigany nyelvieknél eliti@krsl, mert jéllehet, agenetikai §nyereménkedvesked, és

asudarelitél, de példaul aanuszvadaseés g0 csavoesetében ugyanez nem mondhaté el.
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7. Osszegzés

Dolgozatom elején azt a céltiztem ki, hogy megvizsgalom két gimnaziumi osztaly
nyelvhasznalatat, a kapott eredményeket 6sszelitmsordgymassal és egy masik, korabbi
vizsgalat eredményeivel, majd mindezékb- a leheb legnagyobb objektivitasra és
szakmaisagra torekedve — levonom a konzekvencidket; kell hogy valljam, a dijtott
adatok kiértékelése sordn néhany ponton a varakowaal ellentétes eredményekkel
szembesiltem.

A legszembdinébb kilonbség a két osztaly kozott, aiggtt anyag mennyiségében
jelentke® folény a tizenegyedikesek javara, amit szakdoltgomma mellékletei is ol
megmutatnak. Ez azért is meglepnert LLAINE szakdolgozataban arrél szamol be, hogy
az altala lefolytatott vizsgalatban a kisgimna#istgval aktivabbak voltak itsebb
iskolatarsaiknal. Megjegyzi, hogy abba a kézépi&kal ahol a vizsgalatot lefolytatta, sok
olyan diak nyer felvételt, aki magaval hozza a didng szokincsének helyi
jellegzetességeit. Meglatasa szerint a kapott ekaglen arra vezethgt vissza, hogy mig a
tizenkettedikesek esetében mar egy dsszecsiszlogetvileg is 0sszeérett tarsasagrol van
sz6, addig a kilencedikesek nyelvi soks$siége annak tudhaté be, hogy naluk még nem
zajlott le ez az érési folyamat, nem vette kezdewgy afféle osztalyon bellli nyelvi
egységesilési folyamat. Az Aaltalam végzettijy esetében azonban ilyesthimem
beszélhetiink, mivel a nebulék déntobbsége debreceni volt mindkét osztalyban.
Véleményem szerint nem is az életkorban megmutatkédilonbség az oka a
tizenegyedikesek jobb eredményének, hiszen lathatjpgy egy masik dijtés esetében
éppen a fiatalabb korosztaly volt az, amelyik jabbaljesitett. Ugy vélem, a magyarazatot a
két osztaly tanuldinak elt@habitusaban kell keresni. Kordbban mar emlitettemgy mig a
kilencedikesek az iskola mintaosztalyanak szamikamadig a tizenegyedikesek igazi l1azado
tinédzserek. Ugy vélem, ez a viselkedésben ésrt@myli eredményekben is megnyilvanuld

kilonbség az, ami a kapott adatokban is megmutatkdgevezetesen az, hogy a ,rosszabb”
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osztaly tobb szét jegyzett fel az adatlapokra. Egzéfliggésbe hozhaté azzal a nézettel,
miszerint a szlengben val6 beszélés egyfajta visrbdadasnak tekinthiea hierarchia ellen.
Sallainé is figyelmeztet eredményei 6sszegzéséngly nem szabad megfeledkezni arrdl,
hogy a kulonbség akar egy-egy diak leleményessé&geseodompingjének” is kdszonlktet
akar. Célszdinek tehat, ha megvizsgaljuk azt is, mennyi az olgad, amit mindkét
osztalyban t6bbszor is jeldltek a didkok, és cdaltaa az osztalyban. Alabbi tablazat jol

példazza, hogy a tizenegyedikesek e tekintetbarkiencedikesek folé kerekedtek:

Fiatal né Fiatal férfi Vonzo né Vonzo férfi
9-esek 1 3 1 2
11-esek 12 12 14 6
K6zos 28 21 30 13

Jol lathatd, hogy az egynél tobbszor felvett szaastében még markansabban rajzolodik
ki a két osztaly kozti kilénbség.

Erdemes még azt is megvizsgalni, hogy dijigyt szavak stilusmissitései hogyan
oszlanak meg fidk és lanyok kozott. Ezt szemlédietalabbi tdblazat:

9-esek 11-esek
Fiak Lanyok Fiak Lanyok
Osszes leadott 62 217 274 332
szavazat

Durva 13 27 25 47
Gunyos 7 28 21 22
Tréfas 14 46 76 77
Kedvesked 19 72 46 80
Elitélé 0 15 12 19
K6z6mbos 9 29 94 87

Mindkét osztalynal szembedth kedveskedl stilusarnyalat magas aranya, ezt tamasztja
ala, hogy mindkét nem képviseleloszeretettel hasznalnak ilyen kifejezéseket. iré#n
magas meég a tréfas szlengszavak szama, ami anbakughatd, hogy a szlengre kivaltképp

jellemz a viccebdés, humorra toérekvés. Meglepviszont, hogy a kilencedikes fiuk
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egyaltaldn nem, és a tizenegyedikesek is medistet ritkdn élnek az elitél
stilusarnyalattal. Ha mégis ilyen szavakat hasakalrazok &ként a nemi identitast
megkérdjelezs kifejezések.

Ami a nemek aktivitasét illeti, fenti tablazat jolutatja, hogy a lanyok egy kivétellel
minden esetben a fiuk folé kerekedtek, ami tal&udieatd létszambeli folénylknek is. Az
azonban lathat6, hogy a tréfas, a kedveskea k6zombos stilusarnyalat egyarant dominél
mindkét nem nyelvhasznalataban.

Az Osszegzés sordn nem hagyhatjuk figyelmen kivzidkat a szoéalkotasi modokat,
amelyek altal a gjjtott szavak létrejottek.

Elsdként emlitheik a kils forrasbdl szarmazé kifejezések, amiként idegen nyelvi
atvételek: az angol (pguy, whore, pussynyuyza cigany (pl.csaj, csavld, mojeés a latin
nyelv (pl. attraktiv, hormon raktdrhatdsa mutatkozik meg leginkdbb ezekben a szawakb
Talalkozhatunk tovabba csoportnyelvi forrassailygn az argé (plbula, baba, hapi

Legproduktivabb betsforrasként a szoképzeés, azon belll is a kicgirkgpzvel tortérd
szbképzés (pfidka, mucdka, cungiés a szoosszetétel (Ahuszvadasz, bombancukipofg
szolgélnak. Fellelhéta gyijtott szlengszavak kdzt olyan, ami jelentésbeliadizdtassal,
hasonlosagi (metaforikus) névatvitellel jon Iétpd €ica, liba, fefs tehéh, és olyan is, ami
érintkezési (metonimikus) névatvitellel (fhsz, punci, friss hiis

A gyijtétt anyagot rendszerezve élesen kirajzolédnakk ezdgelentéstani szempontbdl
Osszetartozd szavakat tartalmazé csoportok is,yakel vizsgalt témakorok mindegyikében
jelen vannak: allatokkal torténmegnevezések (ptica, kandur, liba, anyatigris, ¢8lor,
disznd, gyik, kigyo, tehgrerotikus megnevezések (plinci, fasz, csécs, kispdcs, j6 picsa
prostitudlt szinonimai (plkurva, ringyé, fullos ribanc, caffaéletkorra tortéé utaldsok (pl.
anyuci kislanya, csitri, éretlen picsa, fiatal pjr@masy

A szakdolgozat legvégén meg kell emlitenem, hogy adatok feldolgozasa soran
vilagossa valt szamomra, hogy aLBAINE altal gyijtott és az altalam djtott szlengszavak
kozt sok atfedés van. Mindazonaltal a szleng sz8ének sajatos természeténél fogva,
miszerint ez nyelvi rendszeriink egyik legdinamilasn valtoz6 szegmense, bizonyosan
kijelenthet, hogy jelen szakdolgozatban szerepelnek olyamggimavak, amelyek korabbi
gytijtésekben még nem szerepeltek, és az is eléggezitdidha valaki ugyanezt a vizsgalatot

egy év mulva elvégzi, mas eredményeket fog kapni.
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8. Szoétar

Roviditések:
guny gunyos
tréf tréfas
kedv kedvesked
el elitels
koz k6zOombos
fn fonév
Szojegyzék:

adoniszfn kedvVonzo férfi.
agymelegit fn el Vonzo ro.
alak fn kozFiatal férfi.
alamvalo fn durvaVonzo ré.
aldozatfn el Vonzo r®.
alfahim fn el Vonzo férfi.

allat fn durvaFiatal férfi, Vonz6

ferfi.

alomné fn kedvVonzo ro.
alompasifn kedvVonzé férfi.
anuszvadas#n tréf Vonzo férfi.
anyatigris fn el Vonzo ro.

anyuci kislanyafn el Fiatal ré.
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apro faszafn trag Fiatal férfi.
apuci kislanyafn el Fiatal rb.
arc fn kdzFiatal férfi, Vonzo férfi.

asszonyallatfn durvaFiatal ro,

Vonzo rd.

atomrakétasfn tréf Vonzo ferfi.
attraktiv fn kedvVonzo ro.

az asszonyn kd6zVonzo ro.
babafn kedvFiatal r6, Vonzo rb.
ba-by fn kedvFiatal r6, Vonzo r®.
bajos fn kedvVonzé ro.

bakfis fn kozFiatal ro.

Bambi fn kedvFiatal ro.



banyarémfn el Fiatal ro.
Barbie fn kdzFiatal r.
baszhato6fn trdg Vonzo ro.
basznival6fn trag Vonzé ro.
beachboyfn k6zVonzo férfi.
bébi fn kedvFiatal r6, Vonzo rb.
bébibogyofn kedvFiatal ro.
béjbii fn kdzVonzo re.
beybeefn kedvVonzo rb.
bicikli fn el Vonz6 r®.
biga fn el Fiatal férfi.

bige fn el Fiatal r6, Vonz6 rb.

bika fn k6zFiatal férfi, Vonzé

ferfi.

bitchesfn trag Fiatal ro.
bombané fn k6zVonzo ro.
bombézo6fn k6zVonzo 6.
bombézors fn kézVonzo ro.
bogyosfn tradg Vonzo ré.
bbégyds cicufn trag Vonzo ré.
bér fn el Fiatal ré.

braner majszter fn tréf Vonzé

ferfi.

bugyi nedvesit fn gunyVonzo

ferfi.

bukszafn durvaFiatal r6.

bula fn durvaFiatal ré, Vonzo ré.
buxa fn durvaVonzo ro.

buzafn durvaFiatal férfi.

buzi fn durvaFiatal férfi, Vonzé

ferfi.

buzigyerekfn trag Fiatal férfi.
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buznyéak fn trdg Vonzé férfi.
cafat fn trdg Vonzo ré.

cafka fn durvaFiatal 6, Vonzé

no.

cheeksfn el Fiatal r®.
cicafn kedvFiatal r6, Vonz6 1d.

cicababafn kedvFiatal r6, Vonz6

no.

cicafit fn kedvFiatal férfi, Vonzo6

ferfi.

cicalany fn kedvvVonzo rb.
cica-micafn kedvVonzo ro.
cicavirag fn kedvFiatal rb.
cicusfn kedvFiatal r6, Vonz6 rb.
cool fn k6zVonzo férfi.

cool méjer top csavdn tréf

Vonzo férfi.

cuki fn kedvVonzo férfi.
cukika fn kedvVonzo ferfi.
cukipofa fn kedvVonz6 feérfi.
cukorborso fn kedvFiatal 1.

cukorfalat fn kedvFiatal ro,

Vonzo férfi.

cunci fn trag Vonzé feérfi.

cuncimoékusfn kedvFiatal o,

Vonzo ro.

csajfn kdzFiatal r6, Vonzé 1.
csajéfn durvaFiatal ro.
csajszifn kézFiatal r6, Vonzo ré.
csakofn kozFiatal férfi.
csaves#n kozFiatal férfi.

csavofn kozFiatal férfi.



csibefn el Vonzo 6.
csicskafn el Fiatal férfi.
csiklovezérfn tréf Vonzo férfi.
csini fn kedvvonzo ro.

csini csajszifn kedvvonzo rb.
csinibabafn kedvVonzo ré.

csinicsajszifn kedvesketiFiatal
no.

csinosfn kedvVvonzo ré.
csirke fn el Fiatal r¥.

csitri fn el Fiatal r6, Vonzo rb.
csokafn kozFiatal férfi.
csocdn trag Fiatal rb.

cs6dor fn kozVonzo férfi.
déko fn kozFiatal férfi.
dakaallité fn trdg Vonzé re.
debaszfn durvaVonzo ré.
dekorativ fn kedvVonzé ré.
denevérfaterfn tréf Vonzé férfi.
deszkafn el Fiatal ro.
disznofn el Vonzo férfi.
dominafn el Vonzé ré.

don huanfn kedvVonzo férfi.
dodgosfn kedvVonzo re.
dogos macdn kedvvonzo rb.
donteni valéfn el Vonzé 6.
dudasfn kdzVonzo rb.
dughat6 fn durvaVonzé ro.
dugnival6 fn durvaVonzo rb.

édesfn kedvFiatal r6, Vonzo férfi.

édespofafn kedvVonz6 férfi.
éjszakai pillangofn el Vonzé ro.

elragadé teremtésn kedvVVonzo
no.

ember fn kozFiatal férfi.
ennivalo fn kedvVonzo ro.
éretlen picsafn durvaFiatal ro.

faszfn trag Fiatal férfi, Vonzo
férfi.

faszallité fn trag Vonzo rb.

faszifn trag Fiatal férfi, Vonzo
férfi.

faszjanké fn trag Fiatal férfi.
faszkalapfn trag Fiatal férfi.
faszladafn trag Fiatal férfi.

faszmosolyogtatdn trag Vonzé
no.

faszpodré fn trag Fiatal férfi.
faszporgettyi fn durvaFiatal ro.
fasszopdn durvaFiatal ro.

fazonfn kdzFiatal férfi, Vonz6
férfi.

fejos tehénfn el Fiatal ro.
félisten fn kedvVonzo6 férfi.
félistenné fn kedvVonz6 ro.

felprébélnival6 fn durvaFiatal
no.

felszopdfn trag Vonzo ré.
ferfi &llat fn el Vonzé feérfi.
férfiu fn kozFiatal férfi.
fiatal bula fn trag Fiatal r®.

fiatal csaj fn kdzFiatal 1.



fiatal férfi fn kozFiatal férfi.
fiatal n6 fn kozFiatal ré.
fiatal pina fn trag Fiatal r6.
fiatalember fn kozFiatal férfi.
ficko fn kozFiatal férfi.

ficsar fn el Fiatal ferfi.

finom husi fn el Vonzo ré.

fityma fityegteté fn trag Fiatal
férfi.

fitymacsattogtato fn trag Vonzé
no.

fid fn kozFiatal férfi.

fidka fn kozFiatal férfi.
formas fn kedvVonzo férfi.
fotenyészn el Vonzo ré.
franké csajszifn tréf Vonzo ro.
friss dorong fn tréf Fiatal férfi.
friss husfn gunyFiatal ré.
fullos ribanc fn trdg Vonzo ré.
fullos ribi fn trag Vonzo ro.
gadzsofn kozFiatal férfi.

gecifn trg Fiatal férfi.

Gedeon bacsfn tréf Vonz6 férfi.

gélyfn durvaVonzo feérfi.

genetikai fonyereményfn tréf
Vonzo férfi.

gerjesz® fn k6zVonzo férfi.
Gida fn kedvFiatal ré.
giggolofn k6zVonzo férfi.
gladiator fn kdzVonzo férfi.

go-go girlfn el Vonzo ré.

-40-

goré fn gunyFiatal férfi.
gunar fn ganyVonzé feérfi.
guy fn durvaVonzo férfi.
gyerek fn kozFiatal férfi.
gyik fn el Fiatal férfi.
gyonyori fn kedvVonzo ro.

gyonyori holgy fn kedvwonzé
no.

hamiszfn kedvVonzo férfi.

hamvas puncifn trag Fiatal ro,
Vonzo ré.

hapekfn kozFiatal férfi, Vonzé
férfi.

hapsifn kdzFiatal férfi, Vonzo
férfi.

héj-jarat fn tréf Vonzo rb.
helyesfn k6zVonzo férfi.
helyes gyerekin k6zVonzé férfi.

helyes sradn k6zVonzé férfi,
Vonzé férfi.

hempergstars fn el Vonzo rb.
hercegfn kedvVonzo férfi.
hercegr fn kedvVonzo re.

him fn ganyFiatal férfi.
himpina fn trag Vonzé feérfi.
himringy6 fn durvaVonzo feérfi.
hodit6 fn kozVonzo férfi.
homar fn el Fiatal férfi.
homok-habok fn el Vonzé férfi.
homokladafn el Vonz¢ feérfi.
hormon raktar fn tréf Vonzo ré.

holgy fn kedvFiatal r6, Vonzo 6.



hélgyike fn kedvFiatal ro.
hulye faszfn trag Fiatal férfi.
hulye picsafn trag Fiatal r6.
ifju fn kdzFiatal férfi.
ipsefn kdzFiatal férfi.
istenfn kedvVonzo férfi.
istenné fn kedvVonzo ré.
italboltos fn tréf Vonzo férfi.

izomagyfn el Fiatal férfi, Vonzo

ferfi.

izomkolosszugn el Vonzo férfi.
jany fn kozFiatal ro.

janyka fn kedvFiatal 1.

j6 bige fn durvaVonzo ré.

j6 bér fn gunyVonzo rb.

j6 bula fn durvaVonzo rb.

jo csajfn kb6zVonzo r6, Vonzé

j6 csavofn kdzVonzo férfi.
jo faszfn trdg Vonzé férfi.
jo faszifn trdg Vonzo férfi.
jo fogasfn k6zVonzo férfi.
j6 hus fn gunyVonzo rb.
j6 kan fn gunyVonzo férfi.
j6 koffer fn durvaVonzo ré.
j6 kurva fn trag Vonzo rb.
jo luvnya fn trdg Vonzo ro.
j6 muff fn durvaVonzo re.
j6 né fn k6zVonzo ro.

jO parti fn k6zVonzo férfi.

jo pasifn k6zVonzé férfi, Vonzé

ferfi.

j6 picsafn trag Vonzo ro.

j6 pina fn trag Vonzo ro.

j6 préda fn gunyVonzé re.

j6 segdi fn trdg Vonzé ré.

jO segdi picsafn trag Vonz6 rb.
jo srac fn kdzVonzé férfi.

j6 sunafn durvaVonzé re.

jo6 szukafn durvaVonzo ro.
jébér fn ganyVonzo ro.

jocsaj fn k6zVonzo ro.

jofféle fn tréf Vonzo férfi, Vonzo

no.

jofile fn tréf Vonzo re.
jOképii fn kedvVonzé férfi.

jovagasufn kb6zVonzo feérfi,

Vonzo férfi.

juk fn ganyFiatal r6.
kamaszfn kozFiatal férfi.

kan fn ganyFiatal férfi, Vonzo

ferfi.

kancafn durvaVonzo rb.
kandisznofn durvaFiatal ferfi.
kandur fn tréf Vonzé feérfi.
kanisten fn kedvVonzo férfi.
kanmacskafn tréf Fiatal férfi.
kaszanovafn kedvVonzo férfi.
kecskefn el Fiatal férfi.
kefélnivalo fn durvaVonzo ré.
kemény faszfn trag Fiatal férfi.

kemény legényfn kdzFiatal férfi.



Ken fn tréf Vonzo férfi.
kigyo fn el Vonzo rb.

kigyurt allat fn el Vonzo férfi.
kirdlyn 6 fn kedvVonzo rb.
kis csavesZn kozFiatal férfi.
kis faszfn trag Fiatal férfi.
kis picsafn trag Fiatal ro.
kis pocsfn durvaFiatal férfi.
kisasszonyfn kedvFiatal rb.
kiscsajfn kozFiatal rb.
kiscsajszifn kozFiatal ro.
kisfaszufn trag Fiatal ferfi.
kisfit fn kozFiatal férfi.
kiskurva fn trag Fiatal r®.
kislany fn kdzFiatal ro.
kispocsfn durvaFiatal férfi.
kitartott fn el Fiatal r®.

kivanatos niszemelyfn koz

Vonzo ro.

kocafn durvaFiatal r.
kockahasufn kd6zVonzo férfi.
koffer fn el Vonzo rb.
konkurencia fn k6zVonzo feérfi.
kotonnyelé fn durvaVonzo ro.
koécsogfn durvaVonzo férfi.
kolok fn el Fiatal férfi.

kolyok fn el Fiatal férfi.

krapek fn kdzFiatal férfi, Vonzo

ferfi.

kurtizan fn durvaFiatal ro.

kurva fn trag Fiatal r6, Vonzo ré.
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kurva helyesfn trdg Vonzé férfi.
lady fn kdzFiatal ro.

lama fn tréf Fiatal férfi.

lany fn kdzFiatal rb.

lanyka fn kozFiatal ro.

leany fn kézFiatal ro.

leanyzo6fn kozFiatal ro.
legényfn kozFiatal férfi.

lepedsakrobata fn tréf Vonzo
ferfi.

liba fn el Fiatal 5, Vonz6 rb.
l6g6 farkd fn durvaFiatal férfi.
lomposfn durvaVonzo férfi.
loty6 fn trag Fiatal r6, Vonzo rb.
lubat fn durvaFiatal r6.

luvnya fn trag Fiatal r, Vonzo
no.

lyanyka fn kedvFiatal ro.
lyuk fn ginyVonzo rb.

macafn durvaFiatal r6, Vonz6
no.

maci fn kdzFiatal 5, Vonzo férfi.
macso6fn kedvVonzé férfi.
madam fn durvaVonzé ro.

maganyos farkasfn k6zVonzé
férfi.

magneses férffn kedvVonzo
férfi.

makkos fn durvaVonz6 férfi.
malacbodonfn el Vonzo ro.
manusfn kdozFiatal férfi.

megdodntenivaléfn gunyFiatal rb.



Mel Gibson fn tréf Vonzo férfi.
melegfn durvaVonzé férfi.
mellszégyeb fn durvaFiatal rb.
meélytorkd fn durvaVonzo ro.
metroszexudlisfn el Vonzo ferfi.
minipina fn trag Fiatal ro.
model fn k6zVonzo férfi.
mokuska fn kedvFiatal ro.
more fn durvaFiatal férfi.
Mr.Gerison fn tréf Vonzo férfi.
mucokafn kedvVonzo feérfi.

mucsacsdén kozFiatal férfi.

muff fn durvaFiatal 6, Vonzé 1$.

mufflon fn durvaVonzo ro.
nagy 6 fn kedvVonzo feérfi.
nagyfaszufn trdg Vonzo férfi.
nehéz-bombézdn tréf Vonzo ré.
néni fn k6zVonzo rs.

noé fn kozFiatal ro.

néci fn kdzFiatal r6, Vonzo rd.

nék balvanya fn kedvVonzo férfi.

néstényfn gunyFiatal ro.
nub fn durvaFiatal férfi.
nyuszifn kedvVonzo rb.
nyuszi lednyfn kedvVonzo rb.

nyuszomuszdn kedvFiatal r6,

Vonzo ro.

orgazmikus csajfn tréf Vonzo ro.

6zikém fn kedvFiatal ro.

pacakfn kézFiatal férfi.
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pali fn kozFiatal férfi.
pancserfn el Vonzo férfi.
parasztfn durvaFiatal férfi.
partiképes fn k6zVonzo férfi.

pasasfn kozFiatal férfi, Vonzo
férfi.

pasifn kozFiatal férfi.
péniszcsapddn tréf Vonzo ro.
péniszhuszarfn tréf Fiatal férfi.

pénisznyeb autdbmatafn guny
Vonzo ré.

pénisztarto fn tréf Vonzo ro.

pénznyeb automatafn tréf Fiatal
no.

picsafn trdg Fiatal r6, Vonz6 rb.

pillangd6 fn kedvFiatal r6, Vonzé
no.

pina fn trag Fiatal r6, Vonzé rb.
pinas fn trag Fiatal ro.
pinaszippantéfn trag Vonzo férfi.
pinavakaro fn trag Fiatal ro.

pipi fn el Fiatal 6, Vonzo rb.
pldza girl fn el Vonzé 6.

pldza kdcsddgn durvaVonzo
férfi.

plazacicafn el Fiatal 6, Vonzé
no.

podcsfn trag Fiatal férfi.
pOtskodszoni fn trag Fiatal férfi.
puhapdcsfn trag Fiatal férfi.
pultos csajfn tréf Vonzo ro.

pulyka fn el Fiatal r®.



puna fn trag Fiatal r6, Vonzé rb.
punci fn trag Fiatal ro.

punci pocok vadaszn trag

Vonzo férfi.

punci pocoktets fn trag Fiatal

ferfi.

puncicsalogatdéfn trdg Vonzé

ferfi.

puncimagnesfn tradg Vonzé férfi.
pussynyuszifn tréf Vonzo ro.
rakétas fn tref Fiatal r6.

rakhato fn ginyVonzé ro.
raknivalé fn durvaVonzo ré.
redvasfaszufn trag Fiatal ferfi.
repedt sarku fn ganyFiatal r6.

retkes faszfn trag Fiatal férfi,

Vonzo férfi.

retkes ribanc fn trag Vonzo rb.

ribanc fn trag Fiatal r6, Vonzo

no.

ribi fn trdg Fiatal r6, Vonzo rb.

ringy6 fn trag Fiatal r6, Vonzo

no.

rokonszenves férfiafn kedv

Vonzo férfi.

sarmosfn kedvVonzo férfi.
selyemfitfn el Vonzo férfi.
sexcicafn kedvFiatal 1.
sexifn kdzVonzo re.

sexi csajfn k6zVonzo ré.

sexudlisfn kozVonz6 férfi, Vonzo

no.

skacfn kozFiatal férfi.

spermabankfn durvaVonzo férfi.

sportbajszos egyedn tréf Vonzo

ferfi.

sracfn kozFiatal férfi, Vonzoé

ferfi.

stréber fn el Fiatal ro.

strici fn durvaVonzo férfi.
sudar fn k6zVonzo ferfi.
suhdar ribanc fn trdg Vonzé férfi.
sukar csavofn tréf Vonzo ferfi.
sunafn durvaFiatal r6.

suni fn durvaVonzo re.

surmé fn el Fiatal férfi.
sutyerdk fn el Fiatal férfi.
suttyo fn gunyFiatal férfi.
szabaduszdn tréf Vonzo ferfi.
szajhafn durvaVonzo ré.

szappan-elejtegei fn el Vonzo

ferfi.

szarkotro fn durvaFiatal 1.
szendefn el Fiatal r6.
szende siiz fn el Fiatal ro.
szép csajn kbzVonzé ré.
szép holgyfn k6zVonzé re.
szép lanyfn k6zVonzo rb.
szép 16 fn k6zVonzo ré.
szépecskdn kedvVonzé ro.
szépfiufn k6zVonzé férfi.
szépsedn kedvVonzé 6.
szépszeni fn kedvVonzé férfi.

szex masindn kedvVonz6 ro.



szexbombafn kedvVonzé rd.
szexcicafn kedvVonzo ro.
szexgépn kedvVonzo férfi.

szexifn kedvFiatal ré, Vonz6

férfi, Vonzo ro.

szexi boyfn kedvVonz6 férfi.
szexi r6 fn kedvVonzo 6.
szexi pasifn kedvVonzé férfi.
szexibébifn kedvVonzo ro.
szexistenfn kedvVonzo férfi.
szexistent fn kedvVonzo ré.
szexkazanfn kedvVonzo férfi.
szexkiralyné fn kedvVonzo ré.
sziszafn kedvVonzg r®.
szivdoglesz fn kedvVonzo rb.
szivi fn kedvVonzo ré.
szivtipro fn kedvVonzé férfi.
szopnivaléfn durvaVonzo férfi.

sz6ke ciklon fn kedvVVonzo 1.

szbke hercegfn kedvVonzo férfi.

sz0szifn kedvFiatal ro.
szukafn durvaFiatal ro.
sziizkurva fn el Fiatal ro.

taknyos fn el Fiatal férfi.

tamponzabal6fn durvaFiatal ro.

tehénfn el Fiatal ro.
tejcsardafn el Fiatal r6.

tejcsarnok fn el Vonzo férfi.

tejelé fn el Fiatal 6, Vonzé rd.
tenyészkancdn el Vonzé ro.
tini fn kozFiatal ro.

tojés galambfn el Fiatal ro.
top kotlés fn tréf Vonzo rb.
top majer fn tréf Vonzo férfi.
toszhatéfn durvaVonzo ré.
tégy fn durvaVonzé ro.

toki fn kozFiatal férfi, Vonzé

ferfi.

tomheté fn durvaVonzé ro.
tomnivalo fn durvaFiatal 1.
torékeny fn el Fiatal ro.
tutajos fn tréf Vonzo re.

tydk fn el Fiatal ro.

urge fn kdzFiatal férfi.
vadmacskafn kedvVonzé ro.
vakuum pumpa fn tréf Vonzo ro.
viragszal fn kedvFiatal ro.
vizigyik fn el Fiatal férfi.
vonzo b fn k6zVonzo ré.
whore fn durvaVonzo ro.
zeller fn el Fiatal férfi.
Zeuszfn k6zVonzo feérfi.
Zolicica fn kedvVonzo férfi.

zoldfali fn el Fiatal férfi.



9. Mellékletek

9.1. Tablazatok

1. tablazat: A fiatal né témakor szavai

9-esek K6z0s 11-esek
1 | bébibogy: bab: cafke
2 | baby béb cicus
3 | Barbie bige csirke
4 | cicavirag bula friss hus
5 | cukorborso cica kislany
6 | cukorfalat cuncimoékus lotyo
7 | éde: csa muff
8 | holgyike Csaje nyuszomusz
9 |janyka csajszi pipi
10 | kiscsaj csitri ringyo
11 | kiscsajszi friss hus fzkurva
12 | koca holgy tehén
13 | kurtizan kisasszony tyuk
14 | lady Kiskurve anyuci kislany
15 | mac kurva apuci kislany
16 | no lany asszonyallat
17 | 6zikém lanyka bakfis
18 | pinas leany Bambi
19 | puna liba banyarém
20 | szend luvnye bitche:
21 | szende @ mac boér
22 | sz0sz N6Ci buksz:
23 | tejeld picsa cheeks
24 | tini pina cicababa
25 | torékeny plazacica csibe
26 | viragszal punci csinibaba
27 ribanc csoc:
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28 ribi deszka

29 éretlen picsa
30 faszporgettly
31 fasszopd

32 fejés tehé

33 felprébalnivalc
34 fiatal bula
35 fiatal csaj

36 fiatal o

37 fiatal pina
38 Gide

39 hamvas pun
40 hilye pics
41 jany

42 juk

43 kis picsa

44 kitartott

45 lednyz(

46 lubat

47 lyanyka

48 megdongetnivald
49 mellszégyei
50 minipina

51 mokuska

52 néstény

53 pénznyeb automat
54 pillang6

55 pinavakaro
56 pulyka

57 rakétas

58 repedt sark
59 SEXCICi

60 strébe

61 suna

62 szarkotro

63 szexi

64 szuka

65 tamponzabdl
66 tejcsard

67 tojos galam
68 tomnivalo




2. tdblazat: A fiatal férfi témakor szavai

9-esek K6z06s 11-esek
1 | csaves arc alak
2 | fickd csak( allat
3 | kolyok csavo apro faszu
4 faszi biga
5 fiatalember bika
6 fid blaza
7 gadzsi buzi
8 gyerel buzigyerel
9 hapel cica fiu
10 hapsi csicska
11 kan csoka
12 krapek dako
13 legény ember
14 pacal fas:
15 pali faszjanki
16 pasas faszkalap
17 pasi faszlada
18 skac faszpodr
19 srac fazon
20 urge ferfia
21 zoldfula ficko
22 ficsur
23 fityma fityegtet
24 filka
25 friss dorong
26 geci
27 goré
28 gyik
29 highskillel
30 him
31 homar
32 hilye fasz
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33 ifjt

34 ipse

35 izomagy

36 kamasz

37 kandiszni

38 kanmacsk
39 kecske

40 kemény fasz
41 kemeény legény
42 kis csavesz
43 kis fas:

44 kis poc:

45 kisfasz(

46 kisfil

47 kispocs

48 korcs

49 kolok

50 lame

51 l6g06 farkt

52 manus

53 more

54 mucsacso
55 nub

56 paraszt

57 péniszhusz:
58 pocs

59 potskdszar
60 puhapodcs
61 punci pocoktet
62 redvasfaszu
63 retkesfas

64 surmc

65 sutyeral

66 sutty6

67 taknyos

68 toki

69 vizigyik

70 zellel




3. tdblazat: A vonzo ré témakor szavai

9-esek K6zos 11-esek
1 | ba-by baba agymelegit
2 | debasz bomban aldmvalo
3 | dughaté bombazo aldozat
4 | éjszakai pillang bdgyo: alomrd
5 | franko csajs: bule anyatigri
6 | gc-gaagirl buxe asszonyalle
7 | gybnyofi cica attraktiv
8 |jo bige cicababa az asszony
9 |j6csal cica-mica bajos
10 | j6 koffer cicus baszhat6
11 |jo pine Csajsz basznivali
12 | jo préd: dogds mac béb
13 | j6 segdi faszallitd béjbii
14 | j6 segdi picsa j6 l6r beybee
15 |6 szuka jo bula bicikli
16 | jofféle j6 csaj bige
17 | jofile jo muff bombazéé
18 | loty6 j6 N bbgyos cic
19 | mélytork( kurva cafa
20 | noci liba cafka
21 | nyuszi leany maca cicalany
22 | pillang6 muff cuncimoékus
23 | plaza girl picsa csaj
24 | pussynyus: pinci csibe
25 | sex plazecice csini
26 | sexicse ribanc csini csajs:
27 | sexualis ribi csinibaba
28 | szép csaj ringy6 Csinos
29 | szépség szexistetin csitri
30 | szisza vadmacska dakoallito
31 | tejeld dekorati
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32 | tutajos domina

33 dogos

34 donteni vald

35 dudas

36 dugnivalc

37 elragad teremté
38 ennivalo

39 faszmosolyogtato
40 félistenrd

41 felszopo

42 finom hus

43 fitymacsattogtat
44 fétenyés

45 fullos ribanc

46 fullos ribi

47 gybnyofi holgy
48 hamvas punci
49 héj-jarai

50 hempergtars

51 hercegt

52 high

53 hormon raktar
54 holgy

55 istenrd

56 j6 hus

57 j6 kurve

58 j6 luvnya

59 j6 picsa

60 j6 suna

61 kanca

62 kefélnivalc

63 Kigyo

64 kiralyné

65 kivanatos fiszemély
66 koffer

67 kotonnyeb

68 luvnya

69 lyuk

70 madan

71 malacbddo

72 mokus

73 mufflon

74 nehéz-bombazé
75 néni

76 nyusz

77 nyuszomusz

78 orgazmikus csaj
79 péniszcsapda
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80 pénisznyedi autdmata
81 pénisztartd
82 pina

83 pipi

84 pultos cse

85 pung

86 rakhat6

87 raknival6

88 retkes ribanc
89 suni

90 szajhi

91 szép holg

92 szép B

93 szépecske
94 szex masina
95 szexcica

96 szexi

97 szexi rd

98 szexibék

99 szexkiraly
100 szivdogles#t
101 Szivi

102 s®ke ciklon
103 tenyészkanca
104 top kotlo:
10t toszhat

106 togy

107 tomheb

108 vakuum pumpa
109 vonzo 1

11C whore
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4. tdblazat: A vonzo6 férfi témakor szavai

9-esek Kbdzos 11-esek
1 |alfahim allat adonisz
2 | beachboy bika alompasi
3 | cicafiu branermajszter anuszvadasz
4 | cuki buzi arc
5 |cunc don hua atomrakété
6 |fasz haps bugyi nedvesd
7 | genetikai 6nyeremény helyes buznyéak
8 | gerjeszb himringy6 cool
9 | giggold j6 pasi cool majer top csavo
10 | guy macso cukika
11 | hamis: mele( cukipofe
12 | helyes sr§ sarmo cukorfala
13 | herceg szexisten csiklévezér
14 |6 fasz cédor
15 |6 faszi denevérfater
16 |6 kan diszné
17 | jofféle édes
18 | jopas édespof
198 | jévagasi fas:
20 | kan fazon
21 | kanisten félisten
22 | Ken férfi allat
23 | kigyurt allat formas
24 | konkurencii Gedeon bac
25 | kurva helye gély
26 | lompos gladiato
27 | maci gunar
28 | magneses férfi hapek
29 | makkos helyes gyerek
30 | mucodka helyes srac
31 | nemross himpine
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32 | pasas himringy6

33 | rokonszenves hoditd

34 | selyemfil homok habdk
35 | sexualis homoklada

36 | spermabar ister

37 | strici italboltos

38 | sukar csavo izomagy

39 | szépszertn izomkolosszus
40 | szexi pasi j6 csavo

41 | szexkazan j6 fogas

42 | szke herce j6 part

43 | tejcsarno j6 sré«

44 | toki joképi

45 | Zolicica jévagasu

46 kandur

47 kaszanova

48 kockahasu

49 kocso

50 krapel

51 lepedakrobata
52 maganyos farkas
53 Mel Gibson

54 metroszexualis
55 model

56 Mr. Gerisor

57 nagyo

58 nagyfaszu

59 nok balvanya
60 pancser

61 partiképes

62 pinaszippant
63 plaza kdcsd

64 punci pocok vada:
65 puncicsalogato
66 puncimagnes
67 retkes fasz

68 sportbajuszos egyed
69 srac

70 suda

71 sukar riban

72 szabadusz6
73 szappan-elejtegéet
74 szépfil

75 szexgep

76 szex

77 szexi bo

78 szivtipré

79 szopnivalo
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80 s®ke herceg

81 top majer

82 Zeusz

9.2. Diagramok

1. bra: A fiatal 8 témakor szavainak eloszlasa koérdiagramon

m9-esek wmll-esek mKOz05

2. abra: A fiatal ferfi ttmakor szavainak eloszl&8ediagramon
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m9-esek wll-esek mKOz0s

3. abra: A vonzo ditémakdr szavainak eloszlasa kordiagramon

B 9-esek mll-esek mKdzos

4. &bra: A vonz6 férfi témakor szavainak eloszksaiagramon
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W 9-esek mll-esek mKozos

5. bra: A 9. osztaly stilusniigitései az 6sszes altaluk leadott szavazat visatibdn

6. abra: A 11. osztaly stilusndisitései az 6sszes altaluk leadott szavazat visat@bdn
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